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Uvod

Pii{jmeni patii mezi slova, mnohokrat se opakujici, jez nemaji vyznamovy obsah,
a pfesto jsou nositeli mnoha smyslovych ryst. Abstraktni jména se v nasi piedstavé poji
s konkrétni osobou, veSkerd pomyslnost mizi a vystfidd ji jasny obraz. Jméno nés
charakterizuje, zatazuje do spoleCenského systému, mlze vystihnout skutecné, domnélé
i chténé charakterové ¢i vzhledové vlastnosti, a pfedevSim patii k soucdsti nasi identity,
vlastnictvi.

Ceskd pifjmeni se zacala objevovat ve 14. stoleti nejdiive u Slechty, zaklddajici si
na bohaté historii svého rodu, a béhem nasledujicich dvou set let se rozsifila i mezi stéle
pocetnéjsi poddané obyvatelstvo, které se pii migracnich pohybech proslavilo
i za hranicemi krdlovstvi zemi Koruny &eské, predeviim na rakouském tzemi. Cesi
prichazejici do Vidné se od 18. stoleti stali jeji neodmyslitelnou soucasti. Zanechali po
sobé mnoho stop, jez jsou nejztetelnéji patrné praveé v piijmenich tamni populace. Zrcadli
se v nich nejen vzdjemné vztahy, ale i spole¢nd historie obou narodu, které jsme se blize
vénovali v prvni kapitole.

V dalsi casti prace jsme se v kratkosti zaméfili na vlastnosti pfijmeni z morfologického
hlediska. Pozornost jsme vSak vénovali hlavné jejich dlouhému vyvoji a grafickym
zménam, ke kterym doslo vlivem némeckého jazykového prostiedi. Zajimalo nds také, jak
si s ponémcenou podobou ceského piijmeni poradi Zaci zdkladnich Skol a uskute¢nili jsme
sjejich pomoci maly prizkum, jehoz cilem bylo zjistit, do jaké miry rozuméji
adaptovanym formdm ¢eskych piijmeni ve Vidni a zda v nich objevi prvotni vyznam.

Ve tieti kapitole jsme se snazili doloZit teoretické informace a porovnat je s udaji
skutecnymi. Vyuzili jsme k tomu vidensky telefonni seznam a fadu odbornych, ceskych
i némeckych, publikaci zabyvajicich se antroponymy. Zjistili jsme celkovy pocet ceskych

piijmeni ve Vidni véetné nejCastéji se vyskytujicich jmen.



V posledni casti diplomové prace se zamysSlime nad praktickym vyuziti tématu, a to
nejen ve vyuce ¢eského jazyka na druhém stupni zdkladni skoly. Uvadime nékolik naméta,
které déti zaujmou, pobavi a prispéji k rozvoji jejich komunikativnich dovednosti, fantazie
a slovni zdsoby.

N¢ktera cviceni jsme prakticky vyzkouseli a osobné se presvédcili, Ze prace se jmény je
opravdu vynikajicim zpestfenim nékdy monoténniho a zastaralého zpiisobu vykladu uciva.
V pfiloze proto doklddame nékolik ukazek zZdkovskych praci.

Prace by méla poskytnout obraz o stavu Ceskych piijmeni ve Vidni a pfiblizit tak
informace o tomto zna¢n¢ opomijeném tématu, o jejich moznosti vyuziti v pedagogické

praxi i o jejich neodmyslitelném vyznamu v Zivoté kazdého ¢loveka.



1 Cesko-rakouské vztahy

Ceské a rakouské dg&jiny jsou tzce propojeny od samotnych pocatkt osidlovani
evropského kontinentu. Diky dobrym sousedskym vztahim a vhodnym piirodnim
geografickym podminkdm dochézelo k Casté migraci obyvatel, jejichz hlavnim cilem se
stala Viden - kulturné spolecenské centrum rakouské fiSe, které ptiblizné¢ od dob Marie
Terezie vytvarelo svij vlastni Zivotni styl a po dv¢ stoleti pak uddvalo ton minimalné celé

sttedni Evropé.

1.1 Pocatky ¢eské menSiny ve Vidni

Rakouské hlavni mésto se diky své ptiznivé poloze v srdci ,,starého kontinentu stalo
utoCiStém obyvatelstva riznych ndrodnosti. Po Keltech zlstalo osadé na Dunaji
pojmenovéani Vindomnia, které pak Rimané pfeménili na Vindobona, ¢asem se ustdlil
nyn¢j$i ndzev Wien, jehoz Ceské pojmenovéni je odvozeno od sidlist¢ Wieden pii fece
Vidence. Antonin Machdt oznacuje Viden trefné¢ jako ,,mravenisté piislusnikti rGznych
ndrodu a ras, promichanych tak diikladné, Ze se praptivodu nikdo nedopatrd, ale zato objevi
novou rasu: Videtidka.*!

Jednu z nejvétSich prist¢hovaleckych skupin tvofilo Ceské obyvatelstvo, které se
do Rakouska vydavalo obchodovat uz pocatkem 12. stoleti a postupem casu za hranicemi
splynulo s mistnim obyvatelstvem. Prvni zprivy o Ce§ich miiZeme najit napf. ve spise
Vienna Gloriosa némeckého kronikafe Wolfganga Laziuse: ,,...die Tschechen und die

Polen Wein aus Wien ausfiihrten, und Fische, Fleisch, Bier und Tuch einfiihrten.” (,,.. .Cesi

a Poléci odvazeli z Vidné vino a dovéZeli ryby, maso, pivo a sukna.).”

"MACHAT, A. Nasi ve Vidni. 1. vyd. Praha: Price, 1946, s. 16.
> BROUSEK, K. Wien und seine Tschechen. 1 vyd. Miinchen: Oldenburg Verlag, 1980, s. 11.
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Vedle kupct a chudych poddanych piichazeli do styku s méstem val¢ikli a operet také
CeSti vélecnici a Slechta, jeZ v Cele se svym panovnikem zasdhla do d¢jin Rakouska
nejhloubéji a nejpronikavéji v druhé poloviné 13. stoleti. Roku 1246 vymiel po meci
bavorsky rod Babenberkt, ktery vladl na dzemi dnesniho Rakouska od konce 10. stoleti.
Nastalo obdobi tzv. rakouského interregna (bezvladi), trvajici do roku 1251, kdy se stal
docasnym vlastnikem Rakous ¢esky kral Premysl Otakar II.

Za jeho vlady byla Videnl znacné rozsifena. Dal postavit né¢kolik kostelli a nemocnic,
méStanim daroval les, aby méli potiebné stavebni difevo k vybudovani jejich vyhotelych
domti, povolil ¢etnéjsi svobodné trhy a obyvatele osvobodil od veskerych ddvek na dobu
péti let. Uspéch a sldva ,,zlatého* krile viak netrvaly dlouho. Novy némecky kral Rudolf
Habsbursky pozadoval babenberské dédictvi a vyhlasil Premyslovi vélku. K rozhodujicimu
sttetu doslo roku 1278 v bitvé na Moravském poli, ze kterého se do Vidné vratilo uz jen
Ptemyslovo bezvladné télo.

Ambice habsburskych panovnikii se neomezily pouze na ziskdni némeckého
kralovského titulu, ale pfedevsim na zajiSténi trvalého vlastnictvi fiSské cisarské koruny
a vlady v sousednich stitech. B¢hem 14. a 15. stoleti ovladli témét celou Evropu. Roku
1526 nastoupil na cesky a uhersky triin Ferdinand I. a polozil zdklad pro vytvoifeni
mnohondrodnostni habsburské monarchie. Pfipojenim zemi Koruny ¢éeské (Cech, Moravy,
Luzice, Slezska), stfednitho a zdpadniho Slovenska a zdpadniho Madarska se stali
Habsburkové nejmocnéjsi dynastii ve stfedni Evropé&, nad jejichZ ti$i podle dobového
vyroku skute¢né ,,slunce nezalpaldalo“.3

K velkému stéhovani Cechii doslo na konci 16. stoleti po bitvé s Turky a v 17. stoleti

po smrti krdle Rudolfa II. Jeho milovana Praha ztratila na vyznamnosti a vSechny diileZité

ufady a archivy byly pfemistény zpét do Vidn€. S nimi se do fiSského hlavniho mésta

? HONZAK, F. - PECENKA, M. — VLCKOVA, J. Evropa v proméndch staleti. 1. vyd. Praha: Libri, 1995,
5. 387.



vvvvv

Neni proto divu, Ze se tu hojn¢ zacinala vyskytovat jména jako napt. Bohm, Behem,
Peham, Pehaim® apod., jimiZ se oznalovali viichni nové prichozi z Cech, pokud nebyla
jejich osobni jména jiZ ustdlena.’

Cesky 7ivel mél své centrum pievazné na videiiskych predméstich, napf.
na Landstrasse, na Rennwegu, ve Wiedenu, kde se uz tehdy nachédzely hostince, ve kterych
se mluvilo a zpivalo ,,moravsky*. Dokonce bylo nafizeno, Ze n¢které vyhlaSky musi byt
psdny v Ceském jazyce. Jak uvadi K. Weiss, do roku 1699 dosahoval pocet pfistehovalcii
eského ptvodu piiblizn& patnéct tisic.°

Migrace Ceského obyvatelstva pak zesilila ve druhé polovin¢ 18. stoleti. Jednalo se
pfedevSim o femeslniky, drobné primyslniky, obchodniky, sluZebnictvo a ucné, jez
prichazeli do rakouské metropole za vidinou lepSiho Zivota. Koncem 19. stoleti tvoftilo
obyvatelstvo pochédzejici z Cech, Moravy a Slezska podle oficidlnich prament pfiblizné
¢tvrtinu obyvatel mésta Vidné. Neoficidlni odhady toto ¢islo jesté prevySovaly. Velkou
neznamou byli sezénni délnici, ktefi ptfichdzeli jen na jedno nebo nékolik obdobi, pficemz
se na zimu opét vraceli zpét do Ceskych zemi. Monika Glettler vystizné pfirovnala ceskou
komunitu ve Vidni k hotelu, jenZ byl sice nepfetrZité obsazen, ale neustéle jinymi lidmi.’

Ceskd mengina se zadala od 2. poloviny 19. stoleti organizovat. Vzniklo mnoho spolki,
které zasahovaly do vSech oblasti Zivota, od socidlni, vzdéldvaci, kulturni, sportovni, az
po hospodaiskou a politickou. Mezi nejvyznamngjsi patiily napi. Ceskoslovansky spolek

evangelickych teologli, Slovansky zpévacky spolek, Slovanskd beseda, Akademicky

4 BENES, J. Némeckd prijmeni u Cechii. 1. vyd. Usti nad Labem: Univerzita Purkyného v Usti nad Labem,
1998, s. 239.

> Ceskd pifjmeni obanskych rodin se pravdépodobné zacala vyskytovat, a to zatim velmi ziidka, kritce pred
rokem 1600; mezi prvni pati{ rodina Bilskych a Novdkii. Uvedend jména byla frekventovand jiz diive, ovSem
byla k nepozndni ponémcena.

® WEISS, K. Geschichte der Stadt Wien. 1. vyd. Wien: Verlag von Rudolf Lechner’s Universitits
Buchhandlung, 1872, s. 227.

7 GLETTLER, M. Bohmisches Wien. 1. vyd. Miinchen: Herold Verlag, 1985, s. 41.
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spolek, Ceskoslovansky délnicky spolek, Sokol atd., jejichz Gelnimi piedstaviteli
a mecenasi byli na pocatku hrabata Evzen Cernin, Jan Harrach a Jindfich Clam-Martinic,
architekt Josef Hlavka, 1ékafi Josef Drozda a Eduard Albert, cestovatel Emil Holub,
bésnici Josef Svatopluk Machar a Svatopluk Cech, historik a politik Frantiiek Palacky &
pozd&jsi Seskoslovensky prezident Tomas G. Masaryk.® Postupné se vytvofil systém, ktery
umozioval ¢eskym obyvatelim ve Vidni stravit cely spoleCensky a Casto i profesni Zivot
v ¢eském prostiedi, aniZ by se naucili némecky.

Velky a nésilny pielom nastal pro ¢eskou mensinu po vypuknuti prvni svétové valky.
Zhorsila se politicka a hospodéiska situace a odchod muzi do véalky ochromil spolkovou
&innost. Jen z videfiského Sokola bylo na konci vélky na frontu povoldno 70 % muza.’
Pomalu se zacala vytracet oddanost a vérnost Ceského obyvatelstva vi¢i monarchii
a do popiedi zdjmu se dostaly mySlenky na vytvoteni vlastniho stétu.

Po vyhl4seni Republiky Deutsch-Osterreich dne 12. listopadu 1918 bylo rakouské statni
obCanstvi ptfizndno osobam, které mely domovskou piislusnost k nékteré rakouské obci €i
které sidlily na tzemi republiky pfed rokem 1914.'"° Dilezitym pozadavkem bylo
piihlaSeni se k nové vzniklému stitu, bez ndhoz nemohli lidé dile pracovat. Cechiim byla
navic pfipisovdna vina na rozbiti monarchie, a proto byli svymi rakouskymi spoluob¢any
povazovani za zradce. Tyto podminky pfimély fadu osob ze vSech vrstev spole¢nosti
a ze viech profesi odejit do nové vzniklého Ceskoslovenska. Podle odhadii reemigrovalo

do nové vlasti po roce 1918 piiblizn& 150 000 lidi. '

8 GLETTLER, M. Bohmisches Wien. 1. vyd. Miinchen: Herold Verlag, 1985, s. 17-21.

® BROUSEK, K. Wien und seine Tschechen. 1 vyd. Miinchen: Oldenburg Verlag, 1980, s. 26.
" VALES, V. Vidensti Cesi véera a dnes. 1 vyd. Praha: Skriptorium, 2004, s. 99.

1 GLETTLER, M. Bohmisches Wien. 1. vyd. Miinchen: Herold Verlag, 1985, s. 33.
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1.2 Povaleény vyvoj

Po vzniku samostatného rakouského a &eskoslovenského stitu se situace Cechli
ve Vidni zdsadné¢ zmeénila. Museli se vyrovnat se skuteCnosti, Ze Ziji na cizim tUzemi,
prestoZe ho do té doby nazyvali paradoxné svym domovem. Existence Ceskoslovenska jim
vSak doddvala narodni hrdost a sou¢asné i politickou, ekonomickou a morélni podporu.

Snaha o pomoc videniské mensin¢€ v hospodéisky rozvracené zemi byla velika. Vznikaly
nové spolky a organizace, poiddaly se sbitky a beneficni kulturni akce. Mezi
nejvyznamnéj$i patiilo sdruzeni Ceské srdce, které se zabyvalo opatrovanim a podporou
socidlng slabych piislusnikii Geské minority, ptedeviim détmi nezaméstnanych rodi¢t. '

Nelehky politicky vyvoj vyvrcholil v roce 1938, kdyZz Adolf Hitler vyhlasil pfipojeni
Rakouska k Ri%i. Dodate¢ny souhlas s an§lusem'® si nacisté v zap&ti zajistili referendem,
pii kterém hlasovalo ve prospéch nové vlady 99,73 % Rakusantl. Mezi videfiskymi Cechy
se zacala §ifit panika, Ze by minimalni zdporny pocet hlasii mohl byt pfiten na vrub praveé
jim, a uspotadali proto samostatné hlasovani. Vysledky nadSené¢ odeslali do Berlina
a doufali, Ze tim uchréni menSinu pied po&inajicim prondsledovanim.'*

Druhd svétova vdlka a ndsledujici uddlosti vSak znamenaly téméf zanik videnskych

<413

Cechi. Stéle silici nacionalistické ttoky je nutily odchédzet zpét do své ,,domovské* vlasti,
jez jim mnohdy byla nezndmd a kterou nikdy pfedtim nespatiili. Predpokladd se, ze
do roku 1947, kdy byla reemigrace z Rakouska prakticky ukoncena, ptesidlilo
do Ceskoslovenska pfiblizné 11 000 osob."

Cesi, kteif zistali ve Vidni, zacali ihned po skondeni véalky obnovovat spolkovou

¢innost. Hlavni a nejsilnéjsi organizaci se stal Ceskoslovensky dstfedni vybor, v némz byly

zastoupeny nésledujici strany a spolky: Ceskoslovenskd strana socialistickd (socidlni

"2 Ve 20. letech bylo ve Vidni pfiblizné 15 000 nezaméstnanych Cechd.

'3 Ndsilné pripojent, zabrani ciziho stitniho dzemi.

'* S anglusem souhlasilo celkem 23 231 videnskych Cechi, proti nému jich bylo pouze 31.
> VALES, V. Vidensti Cesi véera a dnes. 1 vyd. Praha: Skriptorium, 2004, s. 112.
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demokracie), Bardk (strany ndrodné socidlni), SdruZeni katolickych spolki (lidovci),
Ceskoslovenské sekce Komunistické strany Rakouska, Osvobozeni politicti véziové,
Sokol a Svaz Zivnostnikd. Nemohli se vSak uZ spoléhat na podporu z Prahy. V roce 1946
se stal predsedou vlady Klement Gottwald, ktery postupné zvysSoval vliv Komunistické
strany Ceskoslovenska a snaZil se ovlddnout i &eskou videfiskou menginu.

Otazka postoje k novému reZimu vedla nakonec k rozStépeni celé Ceské minority
do nckolika skupin. Prvni tvofily spolky ochotné spolupracovat s vlddou
v Ceskoslovensku, dal3f spolupréci striktné odmitaly. Tteti skupina byla tvofena osobami,
jez stally mimo ob¢ uvedena seskupeni a k republice zaujimaly neutrdlni stanovisko nebo
jejich postoj kolisal.

Po komunistickém pievratu vroce 1948 zadalo z Ceskoslovenska utikat mnoho lidi.
Dolni Rakousy a severni Horni Rakousy patfily aZz do roku 1955 do sovétské zony a itk
k jiznim sousedim tedy znamenal dvoji nebezpeci. Uprchlici se soustied’ovali predevsim
ve sbérnych taborech v zdpadnich spolkovych zemich, odkud pokracovali dél na Zapad ¢i
do zamofi.

Nejvétsi emigraéni vlnu viak vyvolalo obsazeni Ceskoslovenska vojsky VarSavské
smlouvy roku 1968. Rakousko se stalo pfechodnou stanici pro desetitisice obc¢and, ktefi
vy&kdvali na daldi vyvoj udalosti.'® Vidensti Cesi se ujali svych krajanti a snaZili se jim
poskytnout pomoc. Byly zorganizovdny docasné ubytovaci prostory, rozhlas hlésil
Ctyfikrdt denné zpravy v CeStin€ a redakce Cesko-videniskych novin se proménily
v poradenskd centra, jeZ b&hem ndsledujicich mésici vyrazné pfispéla k rychlému

ustalovani a zlepSovéani situace.

' Podle oficidlnich rakouskych tdaji pficestovalo od 21. 8. do 24. 10. 1968 piiblizng 96 000
eskoslovenskych obéanti pifmo z CSSR a dalich zhruba 60 000 z Jugosldvie & jinych zemi. V témZe
asovém obdobi vycestovalo zpét do CSSR pfiblizng 129 000 osob, takZe celkovy poéet Cechoslovakii, ktery
se zdrzZoval v Rakousku je odhadovén na 29 000.
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Nové prichozi znacné posilili fady stdle se zmensujici Ceské minority. Brzy se vSak
zacaly objevovat problémy plynouci z ndzorovych rozdilt starousedliki a uprchliki. Obé
skupiny Cechti proZily sviij dosavadni Zivot ve zcela rozdilnych podminkich a jejich
ideovy svét se do znacné miry lisil. Cést emigrantd si proto na zdkladé pidtelskych styku
postupné vytvortila zvlastni skupinu, kterd se pozd¢ji sdruzovala kolem nové vzniklych
spolkil. Mezi nejvyznamnéjsi patfily Nova vlast a Kulturni klub, jez se vénovaly predevsim

socidlnim zaleZitostem byvalych bézenct.

1.3 Situace ¢eské mensiny v soucasnosti

Povéalecné rozdéleni menSiny bylo piekondno az roku 1989. Po dlouhych letech
neochoty dohodnout se zacaly jednotlivé spolky navzdjem spolupracovat a podilet se
na rozvoji Ceského zazemi ve Vidni. Presto se vSak dneSni minorita musela vyrovnat
s fadou problémii plynoucich ptfedevsim z nedostatku mladych lidi.

Nejlepsi vyhlidky ptezit do dalSiho desetileti maji sdruZzeni a organizace, v nichz je
do Cinnosti aktivné zapojena mlddez. Jednd se zejména o Sokol, ktery potfddd nejen
pravidelnd cvideni, ale i maskarni plesy, mikuld$ské nadilky & hody, a Skolsky spolek
Komensky. V soucasné dob&é ma toto seskupeni asi 90 ¢lentt a v jeho budové je
soustiedéna matei'skd, obecnd a sekundarni Skola, rovnajici se prvnimu stupni redlného
gymnazia, i vySsi stupen gymndzia, na némz se v roce 2004 poprvé od vélky skladaly
maturitni zkousky v Ceské feci.

Nenf jisté, jak dlouho budou je$té vidensti Cesi schopni odoldvat asimilaénim tlakéim.
Ve mésté rozkose a rozmafilosti,'” ve kterém jsou Cesi roztroueni jako mald neviditelnd
zrnka pisku mezi domacim obyvatelstvem, se vyskytuje stile vice smiSenych manZzelstvi,

jez uptednostiuji némecky jazyk. Ditlezité faktory ovliviujici piizpisobeni a ztratu

" MACHAT, A. Nasi ve Vidni. 1. vyd. Praha: Price, 1946, s. 15.

14



ndarodni identity tvoii také celkovy dojem a pfedstavy matefského stitu o obcanech
minority. Pravé vtomto sméru je Ceskd menSina ve Vidni v nevyhodném postaveni.
Mnohé, ne piilis lichotivé fraze ptrezivaji z minulé doby a zpusobuji mnohdy zbyte¢né,
komplikované vztahy mezi obéma zemémi.

Stopy existence Cechil ve Vidni v$ak nelze piehlédnout. Slova prevzati do videfiského
dialektu, jidla ceského a moravského puvodu, kterd pevné zakotvila v jidelnicku mistnich
obyvatel, a Ceskd pfijmeni predstavuji snad nejvyraznéj$i dikazy o piitomnosti naSich
krajand.

Rozhodli jsme se proto zaméfit na skupinu jmen, kterd nejsou jen pouhou soucdsti
hovorové mluvy mistnich obyvatel, ale tvoii dilezitou identifikacni a individualizaéni
sloZzku v oficidlni spolecenské komunikaci celého naroda. Jedna se o ¢eskd piijmeni, jez se
behem nékolika staleti prizptsobila v rizné mite rakouskému prostiedi a v nichz se odrazi

naSe davna, bohata historie.
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2 Ceska p¥ijmeni ve Vidni

Piijmeni tvoii ve slovni zdsobé ndroda zvlastni skupinu. Jsou zbavena vyznamu slova,
z n¢hoz vznikla, a Casto se od n¢ho liSi pravopisem a sklofiovanim. Chipeme je jako
prostiedky socidlni a pravni legalizace, které ustdlen¢ oznacuji svoje nositele. Jsou dédi¢na
zpravidla po otci a v pfechylené podob¢ pfechdzeji na manzelku a dcery.

Ptesny pocet Ceskych piijmeni v nasi republice neni jednoznacné zndmy. D. Moldanova
uvadi, Ze jich je vice nez 40 000."® Podle soucasnych tdaji Centralniho registru ob&ani
Ceské republiky je vSak kone¢né ¢&islo mnohondsobnd vyssi. Rejstifk obsahuje 115 378
riiznych pijmeni."”

Rozmanitost naSich jmen se projevila také ve videnském adresafi. Podle zjiSténych
informaci se v rakouském hlavnim mésté vyskytuje 14 465 rtznych piijmeni Ceského
puvodu, jejichZ nositelé ptichdzeli uz od dob stfedovéku na tizemi naSich jiznich sousedd.

V novém, cizojazy¢ném prostiedi se ve vétSin¢ piipadl Ceskd piijmeni pfizpiisobila
nezndmému jazykovému systému. Zménila svou grafickou podobu a casto tak skryla
pocatecni vyznam. V této kapitole se proto pokusime charakterizovat nejCastéjsi pfemeény,
ke kterym u piijmeni doSlo. Zaméiime se na jejich vlastnosti, vznik, ptivod, grafickou

podobu a razné zvlastnosti jejich uzivani.

2.1 Vlastni jména z hlediska jazykového

Jména neboli slovni druhy jmenné povahy, mezi které fadime substantiva, adjektiva,
pronomina a numeralia, délime do dvou velkych skupin na jména obecnd (apelativa)

a jména vlastni (propria, onyma).

' MOLDANOVA, D. Nase prijmeni. 1. vyd. Praha: Mlada4 fronta, 1983, s. 15.
' MATES, V. Jména tajemstvi zbavend. 1. vyd. Praha: Knizna klub, 1998, s. 7.
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Obecnd jména maji zobecnujici charakter a shrnuji podstatné rysy pojmenované tiidy
predmétii nebo jevl skutecnosti. Naproti tomu jména vlastni jsou jazykové jednotky, jez
oznacuji a rozliSuji konkrétni jednotliviny jako jedinecné objekty, a jsou hlavnim
pfedmétem onomastického vyzkumu.*

Rudolf Sramek uvadi: ,,Hlavni funkci vlastnich jmen je propridlné pojmenované objekty
v ramci objektd téhoZz druhu individualizovat (tj. ohraniCit je jako neopakovatelnou
jednotlivinu), diferencovat (tj. odlisit v ramci téhoz druhu objektt jednotlivé prvky dané
mnoziny nezaménitelnym zpisobem od sebe) a lokalizovat (tj. zafadit propridlné
pojmenovany objekt do urcitych vécnych, prostorovych, socidlnich, kulturnich,
historickych nebo ekonomickych vztahi). '

Vlastni jména jsou pievdzné apelativniho plivodu. Pfi svém vzniku a v pocatecnich
fazich vyvoje se shoduji s nékterym obecnym jménem piislusného jazyka. Pro vlastni
onomastickou funkci jmen je vSak lexikdlni vyznam bezvyznamny, a proto se ¢asto vytraci
a rusi. Kromé souvislosti se slovni zdsobou mizi i foneticka a morfologicka funkce (napf.
propria se nestupiiuji, nemohou se ¢asovat apod.). Dochazi k mimotfddnym zménam, diky
nimz se jména izoluji, odliSuji se formdln¢ a morfologicky od apelativ, mnohdy se
vyznacuji archai¢nosti a uchovavaji si vyvojové starsi podobu.

Nejvyznamnéj$im a nejcastéjSim procesem vzniku vlastnich jmen je proprializace,
pii které prechdzi apelativum v proprium. Jejim vysledkem je vytvofeni nové lexikdlni
jednotky, jeZ mé vSechny znaky a vlastnosti vlastniho jména (kovdr — Kovdr).

Opacny postup probiha pii apelativizaci, kdy se proprium stdva apelativem. Vznika tak

pomérn¢ Casty typ metafory a metonymie, napi. biblické jméno Lazar se méni

2 LOTKO, E. Slovnik lingvistickych terminii pro filology. 2. vyd. Olomouc: Univerzita Palackého
v Olomouci, 2000, s. 78.

' SRAMEK, R. Uvod do obecné onomastiky. 1. vyd. Brno: Masarykova universita, 1999, s. 11.
,,Onomastika jako védni obor, ktery je soucdsti systému spolecenskych véd, se zabyvad vznikem a funkci
propridlnich pojmenovacich soustav, povahou a podstatou systému jazykovych a mimojazykovych kategorif,
které jsou nezbytné nutné ke vzniku vlastnich jmen a jejich fungovdni ve spolecenské komunikaci,
teoretickymi vychodisky a specidlnimi pracovnimi metodami.
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v apelativum lazar ve vyznamu ,nemocny, trpici C¢lovék®. Vlastni jména nejsou
pro piendseni piilis§ vhodn4, jelikoZ maji nedostacujici vlastni vyznam a podléhaji mu napf.
pii pojmenovavani zndimého nositele vyraznych vlastnosti (napt. samaritdn, romeo, skot).
V odborném vyjadfovani n¢kdy dochdzi k zdmérnému pienaseni, pfi némz nemusi byt
vychozi nositel jména vzdy vSeobecné¢ zndm (naptf. pojmenovani fyzikdlnich jednotek
podle jmen fyzika: watt, volt, ohm,...).22

Zdrojem apelativizace byvaji ptfedev§im jména osobni (benjamin, kuba, konids), mistni
(sodoma, damasek, havana), mytologickd (venuse, titdn, herkules), biblicka (golids, jidds,
rebeka), literarni (svejk, donchudn, donkichot) a historicka (napoleon, mecends).

Mén¢ obvyklym zplsobem vzniku proprii je transonymizace. Jednd se o proces,
pii némz je vlastni jméno jednoho objektu pieneseno na jiny jedinecny objekt. Podle
zaniklé hospody U slunce™ byl napf. pojmenovén hotel Slunce, podle feky se &dst zemé
jmenuje Morava... Za transonymizaci vSak nelze pokladat piipady, ve kterych je stavba
vytvofeného propria pozménéna rtiznymi slovotvornymi procesy, napi. sufixy (Milon
a Milena — Milonice, Milonovice, Mil.em’n).24

Odvozovani a vznik vlastnich jmen se 1i$i od apelativniho hlavné tim, Ze je to proces
vyrazné determinovany spoleCenskymi faktory, ve kterém se uplatiuji rizné socidlni
a prestizni aspekty. Soubor proprii je tudiZz velmi rozmanity a zahrnuje celou fadu

pojmenovani, jejichZ vyznam a pivod jsou pfedmétem Castého onomastického zkoumani.

2.2 Puvod prijmeni
K jednoznacnému oznaCeni a rozliSeni osoby v c¢eskych zemich, podobné jako

ve vétSiné zemich evropskych, stacilo v nejstarSich dobéach jedno jméno osobni, které bylo

> GREPL, M. a kol. Piirucni mluvnice cestiny. 2. vyd. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003, s. 99.
> Jedn4 se o ptivodni nazev. Podle nejnovéjsi pravopisné normy by se ndzev musel psat U Slunce.
* SRAMEK, R. Uvod do obecné onomastiky. 1. vyd. Brno: Masarykova universita, 1999, s. 56.
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pozdé&ji nahrazeno tzv. jménem kiestnim.

Pivod osobnich jmen musime hledat ve jménech obecnych. Vznikala z nich tehdy, kdyZ
se objevila potieba jedince pojmenovat, individualizovat a identifikovat. Jméno mélo
Clovéka vystizné popsat, charakterizovat jeho zafazeni do spolecenského Zivota a ptirody,
vystihnout jeho skute¢né, domnélé nebo chténé duSevni a té€lesné vlastnosti, ¢i vyli€it jeho
vztah k lidem, ptirodé, bohiim nebo veskerému okolnimu svétu.

Nejstarsi osobni jména uZivand na naSem tizemi byla ptivodu slovanského (Orel, Zivan,
Vojtéch). Pozdéji k nim piibyla jména neslovanskd, jeZ se u nds zacala vyskytovat
v souvislosti s rozvojem mezindrodnich stykll naSich predka s cizinou. V disledku Siteni
ktestanstvi, valek, obchodovani, cestovani panovnikii do dalekych zemi a vlivem cizich
kultur k ndm pronikla pfedev§im jména hebrejskd (Jan), teckd (Katerina), latinskd
(Ondrej), némecka (Ludvik), roménska (Iveta), keltska (Brigita) a orientadlni (Omar).

vvvvvv

osob, protoze pocet lidi, ktefi spolu pfichdzeli do styku, byl nevelky. Bohatost zdsoby
téchto jmen mizeme dolozit napt. z predhusitskych ¢eskych urbditi (néktery Vdclav byl
pravidelné nazyvan Vdsa, jiny Vachek ¢i Vencl) nebo ze starych rejstiikii svatebnich
a pozemkovych knih, jeZ byly uspotddany podle kiestnich jmen aZ do 18. stoleti.

S ristem poctu obyvatel se postupné ukazovalo, Ze jedno osobni jméno k identifikaci
jedinct ve vétsim spolecenstvi nestaci. Nesndze vznikajici z opakovani téhoZ pojmenovani
u nékolika osob Zijicich v urcCité oblasti se odstranovaly pfipojovdnim riznych
rozliSovacich dopliikkd k rodnym jméniim. Od 13. stoleti se v Ceskych zemich® zacaly
objevovat nové varianty jmen, tzv. pfijmi26 neboli pfizviska. NejCastéji se jednalo
o rozmanité domacké (hypokoristické) podoby a obmény. Jméno Jan se vyskytovalo napf.

v nésledujicich variantich: Jan ¢i Janota literdat (1490), Jan Jenisek (1499), Janovi

» Ve Vidni se dvojjmennost prosazovala kolem roku 1228.

Xee

*% Stélo ,.pti jméné“ a doplitovalo je.
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recenému Jandk (1529), Jan jinak Jisa kovar (1551), Janovi jinak Jankovi v Chuchliku
(1579).”

Uzivani piijmi jako doplinkovych pojmenovani vedlo Casem od jednojmennosti
k pravidelné dvojjmennosti. Stard piijmi jsou vyvojové piedchiidci naSich dneSnich
piijmeni, ve kterych jsou zastoupeny vSechny jejich sémantické a slovotvorné typy.
Pfizviska se vSak od naSich pfijmeni vyrazn¢ lisi, a to hlavné¢ svou neustdlenosti
a proménlivosti. TaZ osoba byla oznacovdna bud’ zéaroven, nebo postupné i nékolika
piijmimi (napt. Kaspar Kropdcek byl nazyvan také Kaspar Buzek). Kolisala i jejich
podoba, napt. Ryba byl oznaCovan i Rybka, Sedldk téz Sedldcek, Nikus i Mikes apod.
Piijmi byla individudlni, tudiZ se zpravidla nedédila. I nejblizsi ptibuzni mohli mit odliSna
jména (Jira Bebtavy, syn Jana Koktdnka; Jakub Laurin a jeho bratr Petr Packoza).

Ve vyvoji pfijmeni se v Ceskych zemich vyrazné uplatiovaly spolecenské a Casové
rozdily. Zvyk pouZzivat dvé jména se Sifil od 14. stoleti nejdiive ve vrstvach feuddlnich
pand, jeZz si zaklddali na vzneSeném rodu a zacali si jméno v ustidlené podob¢ predavat
z generace na generaci. Ve Slechtickych kruzich se dlouhou dobu kladl daraz predevsim
na jméno kiestni. Pfizvisky se pak vyjadiovaly tradice pokrevni, majetkové a spolecenské
(JeSek Drahon z Ujezda, Bohuchvalové z Hrddku, Svatomir z Doudleb).

Obcanska dvoujmenni méstani a venkovani se zpocatku objevovala jen sporadicky.
Rozsiteni nedédi¢nych a proménlivych piijmi podnitilo pravdépodobné husitské hnuti,
které ptispé€lo ke zvySenému spoleCenskému styku. Jako ptiznak celé rodiny se v téchto
spoleCenskych vrstvidch zacala budouci pfijmeni uZivat az v 16. stoleti. V nékterych
ptipadech bylo obtiZzné kuptikladu rozeznat, kdy se jednalo o pfijmi a kdy o oznaCeni

zaméstnani (Vdclav Pernikar remesla truhlar).

*” MOLDANOVA, D. Nase piijmeni. 1. vyd. Praha: Mlada fronta, 1983, s. 11.
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Na venkové se zacala piijmi ustalovat v dédicnd piijmeni az v 17. stoleti a pozdéji.
Vétsina obyvatel vykondvala stejné povolani (tj. zemé&dé€lstvi), a proto se jména rozliSovala
podle druhu a mista obydli, pfirody, charakteru usedlosti ¢i zptisobu usazeni (napt. dnes
nejfrekventovanéjsi ptijmeni Novdk pochdzi od nové pfislého, osedlého hospodare).

O venkovskych piijmenich rozhodovala hlavné vrchnost neZ samotni poddani. Pokud
napt. Matéj Vorech piestal bydlet na vofechovské usedlosti, pansky pisaf mu dal piijmi
podle usedlosti nové & zaméstnani, napt. Maréj Sedldr.*®

Nejpozd¢ji, tj. az koncem 18. stoleti, se objevovala piijmeni ve vrstvé d€lnické.
Pfed industrializaci vyroby se objevovala pfedevs§im jen piijmi havitska a hutnicka (Tomds
Kréma po otci, po hornicku Vort). Motivem vzniku piijmi v tomto prostiedi byly samy
pracovni podminky, pomucky, ¢innost a misto (Dul, Kahanec, Nebozez, Vyvrtal, Stola,
Sicht).

Dlouhodoby proces ustalovani pifjmeni byl ukonfen v dobé osvicenské. V mnoha
jazykovych priru¢kdch® se mizeme dodist, Ze pouZivéani piijmeni jako zdvazného a stdlého
jména, se u nds uzdkonuje patentem cisaie Josefa II., jenZ byl vydan 1. 11. 1780. S nejvetsi
pravdépodobnosti se vSak jednd o mylny udaj, protoze v prazskych sbirkich a seznamech
josefinskych patentli se toto nafizeni nevyskytuje.”® Nesprdavnou domnénku potvrzuje
i videnisky odbornik dr. Walter Zeyringer, ktery uvadi, Ze cisafsky patent JGS
(Justizgesetztsammlung) ¢. 591, jimZ se poprvé pro celé tzemi tehdejsi Rakouské fiSe
stanovila zdkonnd pravidla pro odvozovani rodinnych jmen, tedy pifijmeni manzelky

od jejtho manzela a déti od otce, aby se zabrdnilo svévolnému a chaotickému pozménovani

» KNAPPOVA, M. Nase a cizi pFijmeni v soucasné cestiné. 1. vyd. Liberec: TAX AZ KORT, 2002, s. 7.

¥ BENES, J. O ceskych prijmenich., KNAPPOVA, M. NaSe a cizi piijmeni v soucasné cestiné.;
MOLDANOVA, D. Nase prijmeni.; SVOBODA, J. Staroceskd osobni jména a naSe prijmeni. aj. (Uplna
bibliografickad citace je uvedena v seznamu literatury.)

*BENES, I. O ¢eskych prijmenich. 1. vyd. Praha: Nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie véd, 1962, s. 12.
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jmen, pochdzi z 1. 11. 1876.%' Zaménu letopo&tu patrné zapii&inila pisafova nebo tiskova
chyba, jelikoz v rukopisu mtiZe byt Cislice nula snadno zaménéna s Cislici Sest.

Nejdokonaleji byl propracovan patent tykajici se jmen Zidovského obyvatelstva pfijaty
roku 1787, ktery nafizoval viem Zidtm pfijeti rodnych jmen i pifjmeni. Piislu$ny seznam
obsahuje zhruba 1500 jmen, mezi nimiZ mizeme najit i némecky psand ¢eska jména, napf.
Benesch, Libusch aj.

Nedodrzovani dekret bylo pfisné trestano. Ten, kdo uzival jind jména, nez byla
pripusténa, musel zaplatit finan¢ni pokutu nebo byl s celou rodinou vyhostén ze vSech
dédicnych rakouskych zemi. UZ vté dobé vSak vlddla byrokratickd svévolnost
a dplatkafstvi. Bohati Zidé a m&$tané si zaplatili krdsnd a vzneSend jména, napt. Rosenfeld
(rizové pole), chudi se museli spokojit s nechténym Kanalgeruch (zdpach kandlu).

Stalety vyvoj, jimz naSe piijmeni prosSla, v nich zanechal nesmazatelné stopy. Svou
podobou odrdzeji nejen promény jazyka, ale i spoleCenské zmény v Zivoté naroda. Proto
jsou mezi nimi i takova, kterd vznikla ze slov uz ddvno nepouzivanych, zastaralych ¢i
zaniklych, napt. Ksds (renesancni kalhotky), Janeba (z Jan), Grmela (kudla, stary niz;
prenesené nesika) apod.*>

Vyznamu piijmeni ze zapomenutych slov porozumime jen tehdy, nahlédneme-li napt.
do sttedovekych listin, starych literarnich d¢€l, slovnikli, map, urbaii, matrik, cestovnich
zprav, artefaktii, zemskych desek, kronik, kalendafd, itineraiti... Rekonstruovand podoba
jména téméf vzdy pfisuzuje jménu 1 znacné véEtsi stari, nez je v historickych dokladech
dokumentovdno, a proto se pii onomastickém zkoumdni vyuzivd také ruznych
archeologickych ndlezi, paleobotanickych poznatki ¢i nareci a femeslnickych slangt.

Nékterd ptijmeni miZeme vyloZit n¢kolika zptsoby, a to podle toho, kdy a jak vznikala.

Vyklady vSak nejsou vZdy stejné etymologicky prikazné. Pifjmi Sova mohl nékdo napf.

*' MATES, V. Jména tajemstvi zbavend. 1. vyd. Praha: KniZnd klub, 1998, s. 164.
> MOLDANOVA, D. Nase piijmeni. 1. vyd. Praha: Mlada fronta, 1983, s.13.
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dostat podle znameni sovy na dom¢, jindy se mohlo jednat o pojmenovani metaforické,
prezdivku, nardzku na nékteré vlastnosti nebo vzhled. Z téchto divodi nemiiZzeme tiidit
piijmi podle toho, v jakém smyslu bylo apelativum vzato za jméno vlastni, podle podnétu
pojmenovani, ktery byva vétSinou neznamy, nybrz jen podle ptavodniho vyznamu
apelativa, jenZ se stalo vlastnim jménem osoby.” Tim je jednoznatné prokézano, Ze
neexistoval zadny spole¢ny praptedek a Ze nositelé stejnych, zejména CastéjSich piijmeni
nebyli v Zadném piibuzenském vztahu.

Znacné komplikace pifi zkoumani zplsobuje také cCastd zkomolenost jmen, jejich
zamerné ,,zuslechtovani®, preslechnuti ¢i Spatné ¢teni. Prvotni oficidlni zdpis piijmeni se
zaCal provadét v obdobi habsburské monarchie. Tehdejsi administrativu obstardvali
predevSim némecti Ufednici, ktefi neuméli Cesky, a proto dochdzelo k Castym grafickym
nepiesnostem. Ve videnské kancelafi psali napt. za kridle Maxmilidna Kolebrod misto
Kolovrat.>

Komolila se také cizi a etymologicky neprizra¢nd piijmeni, napt. némecké jméno
Schwarz se pfizpasobilo systému ¢estiny v podobé Svarc, Svorc. Pitomnost némeckého
piijmeni v rodin¢ vSak nemusi nutn¢ znamenat, ze predkové této rodiny méli némeckou
narodnost. V 18. stoleti byla totiz Ceska pfijmeni apelativniho puvodu piekldadana
do némciny, napt. v ceském urbéaii byli poddani zapsani jako Pekar, Kovdr, Krejci, Tesar,
Svec, Cerny, oviem vnémeckém urbéfi jiz jako Bicker, Schmied, Schneider,
Zimmermann, Schuster, Schwarz. NEkdy se dokonce objevovaly obé podoby soucasné,

napft. vedle pfijmeni Ptdcnik byl uveden jeSté tvar Vogelsteller, vedle Uhliie Kohler apod.

¥ SVOBODA, 1. Staroceskd osobni jména a nase piijmeni. 1. vyd. Praha: Ceskoslovenska akademie véd,
1964, s. 186.
* BENES, I. O ¢eskych prijmenich. 1. vyd. Praha: Nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie véd, 1962, s. 16.
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PiestoZe je pravopisnd podoba pi{jmeni d&di¢nd a d&di se z generace na generaci,”
nejde v mnoha ptipadech jiz zdaleka o jeho plvodni, vychozi podobu. Badatelska prace
zabyvajici se jmény je z tohoto diivodu velmi narocnd na piipravu a vyzaduje komplexni
znalosti o d¢jindch naroda ve vSech smérech. Nekterd piijmeni se podafi odhalit
nahlédnutim do matrik a starych zdpist o evidenci obyvatelstva na jednotlivych panstvich,
jind vSak zustanou i naddle tajemstvim.

Obecné¢ muzeme fici, Ze piijmeni vznikala z vlastnich jmen osob (deantroponymicka
piijmeni), z vlastnich jmen mistnich (detoponymickd piijmeni) a ze jmen obecnych
(deapelativni piijmeni). Tyto tfi velké skupiny se pak dale ¢leni do nckolika menSich
podskupin. V kazdé z nich uvddime pro nazornost nékolik piipadii, které se ve Vidni

dodnes hojné& vyskytuji.*®

2.2.1 Piijmeni vznikla z osobnich jmen

Skupina piijmeni vzniklych z osobnich jmen, tj. jmen rodnych a kfestnich, je obrovska
(pfedstavuje pfiblizné 33 % ze viech piijmeni ve Vidni’’) a existuje asi 150 &eskych
piipon, jimiZ jsou tvofena.

Zéakladem piijmeni jsou Casto osobni jména slovanského plivodu, kterd se u nds
vyskytovala po staleti. Podobné jako jind indoevropska jména se zpravidla objevovala
v podobé sloZené, tj. ze dvou vyznamovych zdkladl, napt. Mir- + -slav (Miroslav), nebo
jednoduché (Vdclav, Stich). Casto se zkracovala a jejich &asti se rtizné modifikovaly.
Vznikla tak napt. piijmeni Blaha, Blahacek, Blahak, Blahetek, Blahna, Blahnik, Blaho,

Blahos, Blahota, Blahoudek, Blahous, Blahout, Blahovec, Blahovsky, Blahusch, Blahusek,

> Nalezenctim byvala pifjmeni uréena, napf. mésto Lipnik dalo bezejmennému sirotku pifjmeni Lipensky,
opustény chlapec v Praze byl pojmenovan Bezejmenny apod.

% Jednotlivym zptisobam vzniku proprii se vénujeme blize také v kapitole 2.1 Vlastni jména z hlediska
jazykového (s. 16n).

3 NEUMANN, J. Tschechische Familiennamen in Wien. 1. vyd. Wien: Verlag Adolf Holzhausens, 1972,
s. 8.
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Blahut, Blahutka (Blahoslav); Jarec, Jarek, Jares, Jarisch, Jarischko, Jaroch, Jaronek,
Jaroschin, Jaroslavsky, Jaros (Jaroslav); Vaca, Vacek, Vach, Vachal, Vachek, Vachota,
Vachuda, Vachuta, Vacik, Vackar, Vaclavek, Vaclavicek, Vaclena, Vacola, Vacovsky,
Vacula, Vaculik, Vaculin, Vaculka (Vaclav); Vojta, Vojtasek, Vojtech, Vojtéchovsky,
Vojtek, Vojtisek, Vojtsch (Vojtéch) aj.

Cela fada osobnich jmen byla pro tehdejsi obyvatelstvo nezndma a netypickd, ale brzy
si ziskala znacnou oblibu. Jednd se piedevSim o pocesténd jména hebrejskd a biblickd,
napt. Adam (Adamcik, Adamec, Adamic, Adamicek, Adamicka, Adamko, Adamovi,
Adamski), Jakub (Jakes, Jakisch, Jakoubek, Jakubci, Jakubec, Jakubicka, Jakubitschek,
Jakubovsky, Kubasch, Kubaschowsky, Kubelka, Kubic, Kubka), Simon (Simcik, Simera,
Simetz, Simonis, Sima, Simacek, Simek, S’imunek) aj.

V raném stiedovéku k ndm pfinesli benediktyns$ti mniSi jména latinskd, napi. Antonin
(Antoch, Antoniak, Antonic, Antonicek, Antoniwicz, Antusch), Benedikt (Bek, Benada,
Benath, Benc, Benda, Beneschek, Benusch), Marek (Mareda, Maresek, Markes,
Markouschek, Markit), Valentyn (Vala, Valal, Valda, Valek, Valenta, Vales, Valian,
Valouch, Valusek) aj.

V zéklad¢ naSich piijmeni se zachovala i stard germdnskd jména, jak poceSténd, tak
puvodni, napt. Dietrich (Detrich, Tyl, Tyle, Tylecek, Tylenek), Karel (Kara, Karas,
Karelka, Karla, Karlach, Karletz, Karlicek, Karlitzky, Karlusch), Ludvik (Luca, Ludva,
Ludvan, Ludvicek), Siegmund (Ziga, Zigmundik, Zigmundovsky, Zigmundik, Zigo, Ziha,
Zika, Zikes, Zikl, Zikmund, Zikuda) aj.

Ve videniském adresafi se objevuje nejvice piijmeni odvozenych od jmen apostolil
a svétcl, napt. Ceské jméno Vdclav je zdkladem 173 piijmeni, Jan je zastoupen ve 140

variantich jmen.38

38 NEUMANN, J. Tschechische Familiennamen in Wien. 1. vyd. Wien: Verlag Adolf Holzhausens, 1972,
s. 9.
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Pocetnd skupina téchto piijmeni, jejiz bohatstvi spociva hlavné ve vyuzivani rtiznych
sufixdlnich pfipon, vznikla nejCastéji ze starych osobnich jmen slovanskych, hebrejskych,

latinskych ¢i germanskych.

2.2.2 Prijmeni ze jmen mistnich, narodnich a z nazvu obyvatelskych

Pottebovali-li nasi pfedkové odliSit néjakou osobu od jiné, ptidavali k jejimu kiestnimu
jménu také oznaceni v podob¢ piijmi, které napovidalo, odkud ¢lovék pochdzi, kde bydli
nebo kde Zil, napi. Petr od Dubu, Jan z Chelcic, Katherina Jehlovd od Hory aj. Casto byva
velmi obtizné urcit, které z mistnich jmen motivovalo vznik piijmeni, protoZe stejné
zn&jicich jmen se jak u nds, tak i v ciziné mnohdy vyskytuje n&kolik, napf. v Ceské
republice najdeme pftiblizn€ 265 Lhot, 191 Vsi €1 61 Pasek (vétSinou ve spojeni s dalSim
rozSifujicim piivlastkem, napt. Podkopnd Lhota, Novd Ves nad Popelkou, Horni
Paseka...).39

Rada pifjmeni vznikla z ndzvu &eskych osad, napt. Bechine, Beroun, Bochorak,
Brandeis, Cidlik, Dedina, Dobrisek, Dolenek, Horowitz, Hradec, Chrudimak, Ivancic,
Javornik, Jesenik, Kadane, Kadanka, Lhotka, Loucka, Lounek, Opava, Pisec, Raudnitz,
Roznow, Suschitz, Teltsch, Versic, Vitkovics, Vranovitz...

Cast&ji neZ jména mistniho byvalo k bliz§imu oznadeni &lovéka pouZivano piidavné
jméno z ndzvu mista odvozené piiponou —sky, napt. Bechinsky, Berounsky, Bohuminsky,
Caslavsky, Dolensky, Hesensky, Hodonsky, Chlumsky, Ivanovsky, Jaworowsky, Kunovsky,
LeSanovsky, Mostecky, Namjesky, Opavsky, Opocensky, Ostrawsky, Prerovsky,
Prostejovsky, Pribyslavsky, Ratiborsky, Sazawsky, Tdborsky, Trnavsky, Trutnovsky,
Vambersky, Varsavsky, Vodnyansky, Wimbersky, Wisoko Meytsky, Wolinsky, Zambersky,

Zlinsky, Zizkovsky...

¥ Velky autoatlas. 7. vyd. Praha: Kartografie Praha, 1996, s. 69-93.
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Malou skupinu piijmeni tvoii také piijmeni vznikld ze jmen obyvatelskych. Jejich
zdkladem jsou tzv. choronyma,’’ jeZ piivodn& patrné oznafovala nové pristshovalého
¢loveka podle oblasti, ze které prisel, a vypovidaji o kolonizaci ¢eskych zemi i o st¢hovani
obyvatel. Castym motivaénim zdrojem byla také etnonyma®*' oznacujici nejcast&ji ptivod
prvotniho nositele. Jednd se napt. o piijmeni Cechak, Cikanek, Cech, Dan, Flandera,
Flandrak, Francuz, Hanacek, Charvat, Moravec, Moravek, Morawitz, Nemcik, Nemecek,
Polak, Polasek, Rakusan, Rus, Russak, Sas, Sassik, Slezacek, Slezak, Slovak, Slovencik,
Spanihel, Srba, Svejcar, Svejda, Svab, Talian, Tatarek, Turecek, Turek, Uher, Uherka,
Valach, Valasek, Viach, Zid, Zidacek, Zikan...

MiiZzeme sem zaradit také piijmeni motivovand polohou, druhem ¢i charakterem
bydlisté a jeho lokalizaci v terénu. VétSina z nich vznikla pfevdZzné ze jmen obecnych,
avSak v n¢kterych piipadech nelze vyloucit ptivod v pomistnim jméné. Patii sem napf.
ptijmeni Brazda, Brezina, Dolak, Dolansky, Dolecek, Dolejski, Dolejs, Doubrava, Fara,
Hajek, Hajicek, Hora, Horacek, Horais, Horanek, Horecky, Horsky, Chaloupka, Chalupa,
Chyska, Konecny, Kopecky, Kopecek, Koutnik, Koutny, Krajnik, Loucka, Loucky, Louka,
Nademleinsky, Podhajsky, Podhorsky, Podhradzky, Podskalsky, Richta, Salasek, Skalak,
Skalka, Spitalsky, Stepnicka, Stransky, Tvrznik, Ulicny, Vrsecky, Zablatsky, Zalesky,
Zapotocky, Zavesky...

Skupina Ceskych ptijmeni vzniklych ze jmen mistnich zaujimé pocetné ve Vidni druhé
misto. Jejich riznorodost je mnohem vétsi nez v némecké feci, protoZe jsou odvozovana
fadou sufixll, napt. PraZdk, Prazan; Hulek, Hulik, Hula; Lhotak, Lhotan, Lhotka, Lhotsky

.42
aj.

“0 Jedn4 se o vlastni jména vétsich obydlenych i neobydlenych piirodnich a spravnich celkii.

*! Jedn4 se o vlastni jména kmend a naroda.

# V néméing jsou mistni jména odvozovdna jen pomoci piipony —er, napi. Prager (prazsky), Wiener
(vidensky), Miincher (mnichovsky), Berliner (berlinsky) aj.
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Cetnost vyskytu téchto pifjmeni je zpiisobena také hojnosti ndzvir Geskych vesnic

a visek, z nichZ ptichozi ¢eské obyvatelstvo do Rakouska pfichdzelo.

2.2.3 Prijmeni ze jmen obecnych

Treti skupinu tvoii piijmeni vznikl4 z apelativ, tj. podstatnych jmen, piidavnych jmen,
sloves, piislovci, Castic a citoslovei obecného vyznamu. Je velmi rozmanitd a odrdzi v celé
St svét, v némZ se nasi pfedkové pohybovali.

Mnozstvi téchto pfijmeni zatfazuje ¢loveéka podle jeho mista v lidském kolektivu, podle
jeho zaméstnani, charakteristickych fyzickych a dusevnich ryst, podle uddlosti, v nichz se
proslavil apod. Casto jen konstatuji a popisuji, mnohdy je jejich zdkladem prezdivka
znacn¢ expresivni. Pomé&rné malo expresivity je v ptijmeni Kovdr, ale uZ piijjmeni Nekovdr
¢ Kovaricek, kterd jsou od n€j odvozend, v sobé zahrnuji urcité hodnoceni ¢i vztah
k pojmenované osobé. Nékterd piijmeni jsou metaforou, prestoZze v béZném styku ztraci
svlj pvodni vyznam a vnimdme ji jen jako oznaceni konkrétniho nositele. Nevadi ndm, Ze
pan Vrabec je velky a silny ¢loveék klidnych zptisobt, pan Pospisil malokdy pospichd a Ze
sleéna Hrubd je jemnd, drobnd divka. Vyjimku tvoii pifijmeni utvofend ze slov, jeZ se
vztahuji k oblasti sexu a vyméSovani, napt. Tomdskovi prijmim Prdel (1391), Prdelik
Strelec Haskitv (1399), Procopio Pizda dicto (1450).43 Byla vniména jako neslu$na a sami
jejich nositelé pozadali vétSinou o zménu jména. Do nasi doby se udrzela jen ta, kterd svij
hanlivy vyznam ztratila, napt. Jebavy, Kep, Hrma.

Ve Vidni se naopak nemravnd piijmeni majici ptivod v riznych vulgarnich vyrazech
uchovala dodnes. V némeckém prostfedi totiz nikdo nevnimal jejich obecny vyznam,
a proto se muzeme b&zn¢ setkat s ptijmenimi jako napt. Curak, Gebdk, HajzIl, Hnoupek,

Hnup, Jebavy, Kakac, Kakalik, Kepka, Kokot, Kravina, Krupan, Kunda, Ludra, Magor,

“ MOLDANOVA, D. Nase piijmeni. 1. vyd. Praha: Mlada fronta, 1983, s. 22.
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Mrvik, Mrvka, Nejebse, Nezerka, Perda, Picka, Pinda, Pitschan, Pobuda, Prase, Pudelka,
Ritka, Skurwa, Soustal, Swiniak, Wosserka aj.

Rada pifjmeni vznikla podle fyzickych a duSevnich vlastnosti. Tato pifjmeni jsou
puvodem jmény podstatnymi, piidavnymi, popi. sloZzenymi z vice slov, protoze oznacuji
rozmanité vlastnosti, jako tvar téla, ndpadnost nékteré jeho Casti, vlastnosti hlasu,
temperament, povahu, zptisob vystupovani apod.

Fyzické vlastnosti se napt. odrdZeji ve jménech Bachraty, Bélohlavek, Bily, Bradaczek,
Brichac, Cachoun, Cernocky, (:’erven)f, Dlouhy, Drobny, Durdik, Hlavac, Hlavanek,
Hlousek, Hnatek, Holan, Holec, Holeczek, Chromecek, Churavy, Kolinko, Krivacek,
Kucera, Kulhdnek, Lehky, Lysy, Maly, Mensik, Nohacek, Obr, Ospaly, Plosky, Rypacek,
Rysanek, Sedivec, Silny, Smudla, Stary, Studenik, Tintera, Tlustos, Tvrdy, Usaty, Vokac,
Vysoky, Zebro, Zelenka aj.

Pii{jmeni vznikld podle dusSevnich vlastnosti jsou napt. Bumbalek, Hodny, Hovorka,
Hrdy, Hrubec, Chlubna, Krakora, Krikava, Kyselka, Lakomy, Louda, Mizera, MIcak,
Mudroch, Nemluva, Nemrava, Neskudla, Nezbeda, Opatrny, Plachy, Poslusny, Pysny,
Rehounek, Rozumek, Skuhrovec, Smutny, Spatenka, Statecny, Sverepa, Tichy, Trestik,
Tupy, Vesely, Vsetecka, Vyborny, Zmatlo aj.

Pii{jmenimi se stala i slova, kterd oznacCuji ve€k, vzrist a piibuzenské vztahy, napf.
Babuschka, Dedek, Dedic, HoSek, Chovanec, Jonak, Kloucek, Kmoch, Maticka, MuZik,
Pacholik, Pastorek, Robek, Rocek, Schovanec, Starecek, Suhaj, Synek, Taticek, Vejrosta,
Zenisek aj.

Velkou skupinu tvoii pfijmeni podle socidlniho rozvrstveni, spoleCenskych pomérd,
feudalnich, cirkevnich a vojenskych hodnosti, napt. Biskup, Bernik, Ctvrtnik,

Dobrovolny,44 Drab, Drabek, Dragoun, Fojt, Hejduk, Hrabeta, Chalupnik, Jeneral,

* Pifjmeni Dobrovolny obdrzel Elovék, ktery se dal dobrovolné k poddanstvi.
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Kaplanek, Kapral, Knap, Knez, KneZicek, Knizatko, Kostelnik, Kral, Kralovics, Lanicek,
Lanik, Lapacek, Mestan, Nadvornik, Pansky, Poddany, Probost, Prochazka,45 Rychtar,
Rytir, Safar, Sedlacek, Sedlak, Starosta, Stielec, Svobodnik, Vevoda, Vojacek, Zeman,
Zemanek aj.

Velmi rozmanitd jsou také piijmeni z ndzvl femesel, riiznych zaméstnani a Cinnosti
Cloveka, napi. Bednar, Bubenik, Cihlar, Duddk, Forman, Gajdosik, Hajny, Hostinsky,
Hudec, Chmelarik, Kadlec, Kamenik, Kantorek, Klempirik, Koci, Kolar, Kolomaznik,
Kosar, Kovarik, KoZesnik, Kramar, Krcmarik, Krejca, Kuchticek, Lamac, Masarik,
Mlynar, Mydlar, Myslivecek, Pekar, Pilar, Polesny, Ponocny, Ptacnik, Puncochar,
Reznicek, Rybar, Sklar, Sladek, Sindelar, Svec, Tesaiik, Tkadlec, Truhlar, Uhli, Vcelar,
Vobornik, Volejnik, Vorac, Vozka, Zacek, Zahradnicek, Zednik, Zpevak aj.

RemeslInici dostdvali piezdivky i z ndzvi ndstroji, s nimiZ pracovali (krejci Jehlicka,
svec Cvocek), ze kterych se postupné utvarela piijmi a ptijmeni, napi. Becka, Bicik, Cep,
Hdk, Hrebik, Jehla, Kladivo, Knejp, Kotlik, Kudlicka, Lopata, Motycka, Nalevka, Palicka,
Pilla, Rddl, Roubik, Sekera, Smetazko, Trdlicka, Varecka aj. Motivaci pro pojmenovani
byly Casto i rizné pokrmy a potravinaiské vyrobky, napt. Buchta, Burt, Dolecek, Haluska,
Homolka, Chlebecek, Jahelka, Kase, Koblizka, Kolacek, Koralka, Kroupa, Kvasnicka,
Livanec, Maslo, Mleczko, Moucka, Otruba, Pastika, Polivka, Rohlicek, Rosol, Smetanka,
Svacina, Siska, Topinka, Tvaroh, Tvaruzek, Vodicka, Vomacka, Vomastek, Zemlicka aj.

Pi{jmeni vznikala i z ndzvl dopravnich prostiedkl (Kara, Kocabek, Kocar, Kolecko,
Sana), hudebnich nastrojit (Buben, Cimbal, Kobza,*® Trubka, Varhanek, Zvonek), zbrani
(Kord, Kusche, Pistulka, Prak, Puschka, Savel, Svancara,”’ S’ip), minci (Ctvrtnik, Dukat,

Halif, Hubacek,*® Krejcar, Kros, Penizek, Petnik, Sestak, Tolar), obleCeni a obuvi (Botka,

* Vyraz, jimz se diive ozna¢oval zb&hly poddany.

% Drnkaci ndstroj, druh mandoliny.

*7 Slavnostni haviiska sekera.

* Posméiny nézev gro$e Ferdinanda L., ktery mél odulé rty.
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Capka, Halenka, Kabatek, Lacl, Pantlitschko, Passek, Rubas, Satek), budov a Casti
mistnosti (Kominek, Krb, Kuchynka, Picka, Podlaha, Pokoj, Strop, Strecha, Svétnicka,
Zavorka) aj. Vyskytuji se také piijmeni z abstrakt (Hrstka, Chladek, Chudoba, Krock,
Mrakota, Mraz, Naprava, Necasek, Nouza, Prihoda, Slunecko, Smrt, Svadba, Valka,
Vojna, Zdloha) a oznaleni Casu (Duben, Hodinka, Jaro, Masopust, Patek, Podzimek,
Poledna, Pondelik, Vecernik, Zima).

V nékterych jménech se odrdzi i stard ndbozenskd ideologie a povéry. Zahrnujeme
k nim napft. pfijmeni z ndzvl biblickych osob, které jsou ztélesnénim nékterych vlastnosti
(Apostol, Herodek, JeZischek, Kainka, Kolias, Pilat, Prorok), nadpfirozenych bytosti
a strasSidel (Bubak, Cert, Dabell, Hatermann, Schottek, Skritek) ¢i ptislusnosti k cirkevnim
a ndbozenskym spolecnostem (Haban, Kacir, Katolicky, Pikart, Pohan, Zidacek).

Dalsi inspiraci pfi tvorb¢ piijmeni byla pro ¢lovéka ptiroda, jez ho obklopovala. Velkou
skupinu ptedstavuji pfedevSim jména z ndzvl ZivoCichl, naptf. jména BaZant, Bejcek,
Beranek, Cvrcek, (:’ap, Cejka, Cizek, Drozd, Dudek, Havranek, Hejl, Husicka, Chrobacek,
Chroust, Jelen, JeZek, Jiricka, Kacenka, Kocour, Komar, Kos, Krepelka, Labut, Lev, Liska,
Motejlik, Myska, Norek, Orel, Papousek, Penkava, Prasicek, Racek, Rybka, Slavicek, Sova,
Srnec, Sysel, Vepiek, Vokoun, Vrabec, Zajicek aj.*’

Hojn¢ jsou zastoupena také piijmeni zrostlinné fiSe, napt. Bodlak, Boruwka,
Bramburek, Cibulka, Cesnek, Doubek, Dievo, Fialka, Hrach, Hribek, Hruska, Chmel,
Jahoda, Javirek, Jecminek, Kapusta, Klasek, Kopriva, Korinek, Lipa, Makovicka,
Mrkvicka, Oliva, Osika, Parez, PetrZelka, Pivonka, Repa, Rericha, RuZicka, Smrcek,

Svestka, Safranek, Sipek, Trnka, Vochomurka, Vrba, Zazvorka, Zalud aj.

¥ Z celkového mnozstvi téchto jmen jsou ve Vidni nejb&Zn&jsi pifjmeni pochédzejici z ndzvil ptadi fiSe,
jejichZ pocet se pohybuje kolem 354.
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Dalsi pocetnou skupinou jsou pifijmeni tvofend z raznych slovesnych tvarli, zejména
z pticesti minulého, napt. Behal, Blabolil, Bouchal, Coufal, Dohnal, Dokulil, Doskocil,
Hlucil, Hrabal, Hradil, Klapal, Kouril, Kryl, Libal, Loudal, Louzil, Makal, Mazal, Motal,
Nepil, Neveceral, Nezdaril, Obalil, Ohlidal, Opletal, Paral, Pipal, Pospisil, Radil,
Rozehnal, Rozsypal, Sehnalek, Schanel, Smazil, Tlacil, Touzil, Trefil, Udrzal, Uchytil,
Utesil, Vedral, Vohlidal, Vyskocil, Wylicil, Wytrisal, Zabloudil, Zapletal, Zboril, Zlamal aj.

Mirn¢ komicky zné&ji pfijmeni z tvara piitomného Casu a rozkazovaciho zpusobu, a to
i ve vétném spojeni, napt. Darmohray, Dobredelej, Drbohlav, Dus, Has, Hejpetr,
Hrejsemnou, Hybej, Klepej, Navarmi, Nebehay, Nehnevais, Nechodom, Nejezchleba,
Nepijwoda, Nepovim, Nepras, Osolsobie, Poley, Potrebujes, Prinesdomu, Skocdopole,
Valihrach, Varvoda, Vozihnoj, Witamwas, Zakreis aj., ¢i prijmeni z podstatnych nebo
ptidavnych jmen odvozenych ze slovesnych zakladt vyjadiujici nejcastéji razné vlastnosti
a sklony, napt. Budilek, Cadilek, Dlabac, Dopita, Fucik, Kutilek, Lapacek, Mimra,
Netopilik, ObdrZalek, Pleskac, Susta, Svehla, Tréka, Vostatek, Znamenacek aj.

Setkat se muzeme také se sloZenymi pfijmenimi, kterd vznikla z rtiznych
predlozkovych, adjektivnich, cCiselnych, pfislove¢nych a vétnych spojeni, napf.
Bezstarosta, Bezvoda, Brzobohaty, Cochcewitz, Darmovzal, Dobramisl, Dobrohruschka,
Domnosil, Drahokoupil, Chleborad, Chodispal, Kozibratka, Krivanoska, Ledasil,
Malimanek, Masojidek, Pecival, Petioky, Potmesil, Precechtel, Pulpan, Sedmidubsky,
Semrad, Skamene, Slabihoud, Stojaspal, Sucharipa aj.

Zajimavou skupinu tvoii pfijmeni ze slov nesklonnych, kterd se patrné¢ vyvinula
z prezdivek, ze slov, jeZ pojmenovany opakované fikal, proklddal jimi svou fe¢ apod.
Pivod v prislovcich maji napt. jména Halabala, Lecjaks, Ledajaks, Nenicka, Pak,
Posavad, Prey, Procka, Proto, Radej, Sak, Tenkrat, Tenta, Tot, Znenahlo, Zouplna aj.
Z citoslovci napodobujicich rizné zvuky pak vznikla napt. Blabla, Bum, Cink, Cvak, Cvrk,

Frk, Klap, Rach, Sup, Sust aj.
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Pozoruhodny soubor tvoii také zdrobnéliny obecnych jmen, z nichZ pochdzi cela fada
piijmeni a jezZ jsou mnohdy Castéjsi nez jejich zdkladni podoba. Ve Vidni tak miZzeme najit
napi. 168 Sedldkii a 465 Sedlacku, 85 Zajicu a 129 Zajicku, 110 Viki a 285 Viceku ¢i 95
Matousii a 210 Matouski.™

Soustava Ceskych piijmeni uZivanych v Rakousku je diky dostatecnému mnoZstvi
fantazie a motivii velmi rozmanitd. Jak je vSak z nckterych vySe uvedenych piiklad
patrné, neni jejich ptivod vzdy etymologicky jednozna¢né priikazny, protoZe vétSina

vvvvvv

priciny musime hledat hlavné v rozdilnostech ¢eského a némeckého jazykového souboru.

2.3 Videiiska ceStina

V minulosti byla ¢eskd fe¢ ve Vidni velmi rozsitend. Cesi si védomé uchovavali svou
identitu a svlij matefsky jazyk neustdle rozvijeli. Diky prolindni rakouskych a ceskych
obyvatel, ktefi vedle sebe po staleti zili a vétSinou ovladali ob¢ feci, vSak pfesto dochazelo
ke vzdjemnému ovliviiovani a sblizovani. Cestina pievzala rozmanité némecké, vétsinou
mistni oznaceni a vyrazy nespisovného charakteru, RakuSané si osvojili predevsSim
specidlni vyrazy pouzivané v domdcnosti a kuchyni.

Videnska cestina je charakteristickd hlavné pouzivanim mnozstvi némeckych slov, jez
¢eSti mluvdd zaclenovali do promluvy. Hlavnim divodem byly pravdépodobné nedostatky
ve slovni zdsobé. Pokud si ¢lovék nemohl vzpomenout na urcité slovo, pouzil jeho
némeckou variantu, napft. ses starej faulencr, holuj vodu a pomoZ mi pucovat forcimru, ale
ordentlich (se$ starej lenoch, pfines vodu a pomoZ mi pucovat piedsin), dobrou vyrecnost
md, ale frejlix vsecko je jenom ibung (dobrou vytfeCnost md, ale pravda, vSecko je jenom

cviceni); jo, jo, to mate uplné recht, ja bych ho taky koupila, pekny stof, ale drahy (jo, jo,

0 NEUMANN, J. Tschechische Familiennamen in Wien. 1. vyd. Wien: Verlag Adolf Holzhausens, 1972,
s. 10.
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to mate pravdu, jd bych ji taky koupila, p&knd litka, ale drah4).”' PiileZitostn se dostdvala
némecka slova do ¢eského systému také jeho adaptaci, napft. pflastiicek, popinka, punticek,
givinovat aj., nebo jeho doslovnym piekladem, neodpovidajicim Ceskym jazykovym
zvyklostem, napt. marmelddydeldni (Marmelademachen), vinovy koupalisté (Wellenbad),
obchodovedouct (Geschiftsfiihrer), telefonni kniha (Telefonbuch) aj.5 2

Vliviim se neubrénila ani rakouskd némcina. Z ¢estiny ptevzala prvky ze slovni zasoby,
a dokonce i nékteré gramatické zvlasStnosti, predevSim pouzivani predlozek
a predloZzkovych padua, napt. auf etwas vergessen (zapominat na néco), das steht nicht
daffiir (to nestoji zato), auf d’letzt (naposledy) aj.

Ceskd slova se stala zakladem i Getnych frazi a ustilenych spojeni, napf. auf lepschi
gehen (jit na lepSi), petschiert sein (byt zpeceténo), heidipritsch (hej, jdi pryc),
schetzkojedno (vSecko jedno), Rozumisch haben (mit rozum), tam leschi (tam leZzi),
povidalen (povidat), copaken (co pak) aj.

Znacné problémy pak meélo némecké obyvatelstvo hlavné s vyslovnosti a grafickou
podobou ceskych slov, a to se vyznamné projevilo i pfi zaclenovani Ceskych piijmeni

do rakouského jazykového systému.

2.4 Graficka a ortograficka podoba prijmeni

Jazyk od svého pocatku do soucasného stavu prosel zdsadni zménou, pii niZ se vyvijela
nejen slovni zdsoba, ale i ostatni slozky. Patrné je to zejména u ortografické a grafické
formy, ktera je specificka pro kazdy jazyk.

Nynégjs$i ortografickd podoba naSich piijmeni se datuje do 19. stoleti, kdy doslo

k pravopisné reform¢ nasledkem pozadavkl obrozencii, k niZ dal podnét Josef Dobrovsky.

31 GLETTLER, M. Bohmisches Wien. 1. vyd. Miinchen: Herold Verlag, 1985, s. 104.
32 BLAHAR, J. - KLOFEROVA, S. — VOJTOVA, J. U nds ve Vidni. 1. vyd. Brno: Masarykova Univerzita,
1999, s. 13.
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4> a pozdgji ve 40. letech téhoZ stoleti tzv. skladnd se stala

Uprava nejprve tzv. analogick
zékladem Ceského moderniho pravopisu. Od této doby nedoslo jiz k Zddné zdsadni dprave
a zmeény se tykaji jen jednotlivosti.

V Ceské republice se s pifjmenimi, ve kterych se zachoval ptvodni, tedy
,predreformovy” pravopis, setkdme jen vyjimecné. Zcela jind situace je vSak ve Vidni, kde
najdeme fadu jmen, jejichZ dprava nebyla nutnd ani Zadouci, protoZe se netykala tamniho
gramatického systému. Casto se proto miizeme setkat se jmény, kterd obsahuji g misto
nové zavedeného j. Jde napt. o piijmeni Gedlicka, Gelinek, Gerschitzka, Gerzabek,
Gestrab, Gezek, Gilecek, Gindra, Gitschin, Gura, Negedly, Podogil aj. Hojné zastoupend
jsou i jména, v nichZ nedoslo k hldskové pieméné g v h, napt. Gawlik, Glavac, Gluchi,
Gratsch, Grawatsch, Gunka aj.

Dalsim piikladem zachovéani ptivodniho pravopisu je i novocesky diftong ou, ktery
vznikl ze staroCeského i — au (Mucka — Maucka > Moucka). Tato hldskovd zména nebyla
na pocatku slova pojata do spisovné gramatické normy a zlstala pfevazné v roving
hovorové, obecné a nafecni. NejCastéji se proto setkdme s piijmenimi jako napt. Aulehla,
Aulitzky, Aunicky, Aupor, Aurada, Aurednicek, Autersky, Autrata, Oujezdsky, Oulehla,
Oumrt, Ourada, Ourednik, Outrata, Outulny aj.

Obdobné tomu bylo i se zménou y > ¢j, které se na stfedni Moravé (Hand) vyvinulo
v —€. Mezi piijmenimi miiZeme najit napt. jména Dymacek > Dejm, Hrebik > Hrebejk,
Kyval > Kejval, Smykal > Smejkal > Smekal, Stryz > Strejc > Strecek, Sycek > Sejcek, Tyral
> Tejral, Vyborny > Vejborny aj.

V ptijmenich, jeZ maji nédfecni podobu dile neprobéhly zmény typu o > uo > u

(Bamboschek > Bambuschek, Lastovka > Lastuvka, Sohajek > Suhaj), a > € > e (Nohavica

33 Cmejrkové, S. - Dane§, F. - Kraus, J. - Svobodov4, J. Cestina jak ji zndte i nezndte. Praha: Academia,
1996, s. 136.
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> Nohavice, Poupa > Poupie, Vecera > Vecere, Vyletal > Wyletel),”* u > i (Rerucha >
Rericha) aj.

Pravdépodobné diky geografické poloze prevazuji ve Vidni pifijmeni moravského
pivodu s jejich typickymi dialektologickymi znaky, naptf. Babica, Hlavica, Husser,
Hyncica, Jurasek, Jurica, Klanica, Kozusnik, Kytlica, Maluska, Ohnutek, Pernica, Scerba,
Scasny, Smekal, Teral, Tihelka, Verosta, Zalubil, Zehnal, Zhanel aj.

Nejcastéji se vSak v Rakousku setkdme se sptezkovym pravopisem (dodnes zachovany
vjediném pismenu ch), ktery se stal hlavnim néstrojem pii ponémcovacim procesu

¢eskych jmen.

24.1 Ponémcovani ¢eskych prijmeni

Ponémcovanim se z vyvojového hlediska rozumi proces postupného zaclenovani
puvodem ciziho pfijmeni do némeckého jazykového prostiedi. Pod jeho vlivem dochéazi
u téchto piijmeni pii uzivani v némciné nejen k jejich zaclenovani do némeckého
gramatického systému, ale v mnoha piipadech k postupnému ponémceni psané podoby,
popiipad¢ 1 hlaskovému komoleni. Jednotlivd pfijmeni jsou postupné¢ ponémcovana
obvykle ve shod¢ s vyslovnosti tak, aby jejich psand podoba postihovala i jejich podobu
vyslovnostni.

Pfi ponémcovani pravopisu puvodem cCeskych piijmeni jde bud’ o postupny proces,
pii némz jedna zména vyvolava za ¢as zménu dalsi, nebo o soubéznou kombinaci nékolika
zpusobt najednou.

Zménam podléhaly Ceské hlasky, které byly pro rakouské obyvatelstvo neznamé a které
Cinily zna¢né komplikace pii vyslovnosti. Jedna se pfedevsim o mekké souhlasky Z, §, ¢, 7,

d, t, n a dlouhé samohlésky 4, é, 7, o, i, ii.

>V ptipadé zmény a > é se Morava a Slezsko odlisily od Cech, v nichZ doslo k zdvéreéné zméné é > e.
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Nejcastéji dochdzelo pii adaptaci k zaniknuti diakritickych znamének. Tento zptlisob
grafického zdznamu jmen je patrny u 90 % ceskych piijmeni ve Vidni, napt. Babovka,
Chudy, Drstak, Hrebesky, Kacerek, Lipar, Matejicek, Nekovarik, Odmekcil, Pondelicek,
Ricka, Savel, Taborek, Uteseny, Vrsek, Zupan aj. Doslo tak k vyraznému zjednoduSeni
zépisu, avSak fonetickd podoba jména byla znacné naruSena. Novd varianta piijmeni

Kromé¢ kraceni hodnoty vokalt a zaniku hackii u konsonantl se typicky Ceské hlasky
nahrazovaly odpovidajicimi foneticky nejblizSimi hldskami némecké abecedy, napt. 7 se
nahrazuje r nebo kombinacemi né¢kolika grafémii rs, rz, rsch. Velmi Casty je praveé
spiezkovy zptsob zdznamu.

Pfi ponémcovani Ceskych pifjmeni lze ve shod¢ s vyslovnosti napi. pozorovat

nasledujici postupy:

e Cesky grafém c se prepisuje jako ¢z, s, tz, z:
Bartetzki, Borovecz, Czihlar, Czoppek, Dedicz, Dolenz, Fitzka, Franczek, Hadrboletz,
Janetzky, Karletz, Kopetz, Kotzmanek, Krupitza, Lasetzky, Luschtinetz, Maczejka,
Mazourek, Mesitz, Novaczky, Ozasek, Patzka, Platzatka, Pototzky, Prinzlik, Sernetz,
Skrczeny, Skripecz, Sobotetzky, Stohlawetz, Truskawetz, Ujetz, Vaczlav, Waschitza,

Wenzlik, Zemanetz, Zisarsky, Zitzwarek, Zwotschka...

o Cesky grafém ¢ se piepisuje jako cs, cz, tsch:
Abrahamczik, Babczak, Csejka, Czeczelitz, Hanitschka, Hubatschka, Katschina,
Kluczik, Korotwitschka, Laditsch, Lasitschka, Luskacz, Maczkal, Masantschek,
Mitschitzek, Nevlacsil, Nositschka, Otocska, Owczaczek, Palitsch, Panatschek,
Pekatschek, Placz, Rolletschek, Schimetschek, Schultschik, Statetschek, Tkaczek,

Tschapka, Tschutschek, Vetschera, Wanitscka, Wileczil, Zwatschka...
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Cesky grafém § se piepisuje jako sch, ss, st, sz:

Beneschek, Bussek, Danesch, Doschek, Eliasch, Frenstatsky, Hraschek, Chocholoushek,
Janusz, JeZischek, Kallischek, Kaschel, Kossik, Lalouschek, Lischka, Manoszek,
Marsidouschek, Massiczek, Nedoschil, Netuschill, Olschinski, Pechousch, Podeschwa,
Puschka, Roschlapil, Roskosz, Schaschinka, Schischka, Szarka, Tuschka, Uschan,

Wisuschil, Wsseticka, Zanaschka...

Cesky grafém ¥ se prepisuje jako rs, rz, rsch:

Bakalarz, Becvarz, Brzesowsky, Brzitwa, Dworschak, Herzka, Horzinek, Hrziwna,
Jersabek, Kaderschabek, Korsalka, Korzenar, Kovarzik, Krzik, Krzizala, Malirsch,
Marzi, Meystrzik, Minarzsky, Orzech, Parschizek, Pecarz, Pentlarz, Perzinka, Przedak
Przibil, Rittirsch, Rzehorz, Rzipa, Rzizek, Rzyman, Sawrschel, Skwarzil, Sporshill,

Trzebin, Uhlarz, Urbarz, Vostrzansky, Wawrzek, Zakrzyk...

Cesky grafém z se piepisuje jako ¢, s, £z

Basalka, Drocda, Hanslik, Hesoun, Honsig, Hrasdil, Hwesda, Jisda, Kasil, Kolomasnik,
Masatch, Masurka, Matzanec, Mrosek, Neswal, Plas, Podrasky, Resnicek, Roslifka,
Rosmanit, Rossipaul, Sablatschan, Sahorak, Saic, Saletnik, Sawadil, Seleny, Soubek,

Spevak, Vymasal, Wosihnoj, Zersawy...

Cesky grafém # se piepisuje jako s, sch:

Baschant, Blaschek, Brosch, Derschatta, Dolleschal, Hauschwicka, Hloschek,
Kaluscha, Kneschourek, Luschnicky, Muschik, Neuschill, Nisinsky, Paschout, Poschar,
Rusche, Ruschovy, Schalud, Schaludek, Schatschek, Schelivsky, Schischkovsky,

Tattermusch, Wrasda, Zischka...
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Cesky grafém v se piepisuje jako w:

Beczwarowsky, Cernowicky, Dewaty, Hriwa, Hwiszt, Jaworowsky, Kiowsky, Kolowrat,
Kriwonos, Kwokal, Litwak, Low, Mallowan, Markwa, Medwed, Mirow, Nepewny,
Oskwarek, Pihowaty, Piwowar, Powel, Rozwoda, Siwy, Slatohlawek, Strawa, Swedek,
Twaruschka, Tworek, Wawrowetz, Wdolecek, Wlachowsky, Wranna, Zawada,

Zawodnik, Zluwa...

Cesky grafém v se prepisuje jako f:

Bartoschofsky, Bidschof, Borufka, Drosdofsky, Flassak, Fnoucek, Hafran, Hefka,
Hornof, Jeserofsky, Kacerofsky, Kafka, Krafka, Lafka, Letofsky, Lifka, Ofczarek,
Olschafsky, Pafka, Plefka, Polifka, Roslifka, Rudlof, Scharofsky, Schefzick, Tetzlaff,

Wenzlofsky, Wetrofsky, Worofka...

Cesky grafém h se piepisuje jako ch:
Bochdalofsky, Bochdansky, Brloch, Brech, Jechne, Machdalik, Truchlar, Twaroch,

Zacharatnitzek, Zachradka...

Cesky grafém ch se piepisuje jako k:

Kaluppa, Karwat, Klapete, Kmell, Kocholl...

Cesky grafém k se na zagatku a na konci pifjmeni nékdy prepisuje jako g:
Berschig, Bochnig, Gabat, Galinovsky, Gasparek, Golatsch, Gotschy, Gragora,
Grawatsch, Gretschi, Gudernatsch, Gunkal, Hintschig, Hobsig, Jagsch, Jarnig, Jenig,

Jeschofnig, Kassig, Kolig, Landig, Migschitz, Mostetschnig, Peschigg, Pisgats...
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o Ceské grafémy o, £, ii se piepisuji jako dia, tia, nia:
Breschtiak, Dania, Horniak, Huniacek, Kaniak, Kostial, Krchniak, Lesniak, Mandiak,

Manias, Matiatko, Pistiak, Vania, Vodniansky...

o Ceské grafémy se &asto zdvojuji, napt. [ - I, n — nn, p — pp, r—rr, s —ss, t — tt:
Allinka, Blaboll, Botta, Czoppan, Dabell, Darrek, Hottowy, Hussarek, Husslik, Kerttek,
Klepp, Kotte, Lassak, Lellek, Littomericky, Machatty, Mallek, Nassek, Ossadnik, Pilla,
Plettl, Prasse, Sassik, Schipp, Sitto, Skatulla, Strupp, Tessar, Tettinek, Vallach, Vessel,

Wancatta, Wiskott, Wittassek, Zannikal...

e Cesky grafém x se piepisuje jako ks:

Baksa, Fuksa, Leksa, Miksa, Peksa, Truksa...

¢ Spojeni Ceskych grafému aj se prepisuje jako némeckad dvojhlaska ai, ay:
Cayanek, Czaika, Darmohray, Faifrzyk, Gaidos, Haidanek, Haini, Haynisch, Horais,
Kaida, Kraic, Kraitschek, Maida, Maidloch, Maiek, Machain, Nebehay, Nehnevais,

Paida, Podhaisky, Raida, Raynoschek, Tupay, Vaida, Zaitschek...

® Spojeni Ceskych grafémil ej se prepisuje jako némecka dvojhlaska ei, ey:
Barteis, Deim, Deimal, Dobrey, Dolleyschka, Freyka, Freyla, Heiduschka, Heybal,
Heykal, Heyrovsky, Keyklir, Kreisa, Meytsky, Nademleinsky, Peyhovsky, Peychal,
Polley, Reischek, Seiczek, Seikora, Seyr, Scheibal, Scheida, Skreischowsky, Speyl,

Steiny, Streitz, Teyral, Veidovsky, Veyr, Weywara, Wondreis, Zakreis, Zeydlik...
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e Cesky grafém ¢ se prepisuje jako ie:
Biehavka, Biehounek, Bielesch, Bielohlavek, Bieloch, Diedek, Kniez, Medwied,
Mierzinski, Niemetz, Niemtschik, Piechura, Pietka, Pospiech, Poupie, Stiepka,

Stierbina, Stietka, Swierak, Swietlik, Wanierka, Zastiera, Zwiedak, Zwierzina...

o Cesky grafém y se piepisuje jako i:
Adamski, Berdich, Czernecki, Dobramisl, Hospodski, Hrizak, Hutschinski, Kidalka,
Kobylanski, Levi, Marcinowski, Mekis, Mislik, Mohila, Orlovski, Pischny, Pitel, Prybil,
Rebryk, Ribitschka, Rischavy, Schabenski, Schibany, Stolarzyk, Uchitil, Veliki, Vibihal,

Wicpalek, Widra, Wihra, Wikidal, Zachistal, Zamikal, Zbitek...

e Cesky grafém 7 se piepisuje jako ie:
Bielecky, Diete, Friedek, Frievaldsky, Jerie, Jielek, Klien, Klietsch, Kniesche, Kvietek,
Liebal, Liebesny, Lien, Lieskovsky, Miecek, Mierny, Mietzel, Niezky, Oriesek, Pieka,

Schiepek, Stiepak, Stieppl, Wiecenec, Wietz, Zielka...

Naznacené ponémcovaci postupy neprobihaly soubéZné a ne vSechny byly uskute¢nény.
To znamend, Ze jedno a totéZ pifjmeni mize v némcin¢ existovat v n€kolika variantnich
ve 20 podobach (Hrdlicka, Hrdlicka, Hrdliczka, Herdliczka, Herdlitschka, Hertlitschka,
Herlitzka...), piijmeni CiZek dokonce ve 25 modifikacich (CiZek, Cizek, Cizek, Czizek,
Czisek, Cissek, Zisch.. .).55

Mnozstvi existujicich pravopisnych variant jednoho a téhoz piijmeni je dulezitym

prostfedkem rozliSovacim, zvétSujicim vybér piijmeni a poukazujicim na rodovou

33 NEUMANN, J. Tschechische Familiennamen in Wien. 1. vyd. Wien: Verlag Adolf Holzhausens, 1972,
s. 6.
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piislusnost jeho nositel. V praxi ovSem pusobiva jisté komplikace, protoZe ani piislusnici
jedné rodiny nejsou nékdy schopni udrzZet stejnou podobu ve vSech rodinnych dokladech.

N¢ékterd jména prosla tak slozitym pravopisnym vyvojem, Ze jeho prvotni podoba je
pro ¢eského obcCana tpln¢ skryta, tfebaze jeho forma a vyslovnost naznacuji stile cesky
puvod. Jednd se napt. o piijmeni Czwaczek (Zvdcek), F rapscha (Vrabcdk), Sersen (Srser),
Scherschek (Zrzek), Schwertka (Ctvrtka), Schwitschka (Svicka), Viszterczill (Vystrcil)...

Pokud grafickd podoba ptivodem ciziho pifijmeni €ini svému nositeli potiZe, miZe obCan
poZédat o jeji zménu. Podle rakouského zdkona o zméndch pifjmeni a rodnych jmen’® viak
musi predlozit zdvazny duvod, ktery ho k tomuto ¢inu vede, napf. dosavadni jméno je
smeésné Ci urdzlivé, ¢ini obtiZe pfi vyslovnosti a psani, znemoZiuje piislusnikim cizi
nérodnosti zafazeni do spole¢nosti,”’ jméno ob¢ana a datum jeho narozeni jsou identické
s jménem jiného Cloveéka a dochdzi tak k zdaméné totoZnosti, nezletilé dit€¢ chce piijmout
jméno dlouhodobych pé&stount...”®

Posuzovani Zadosti o zménu piijmeni je vzZdy naro¢nd a zodpovédnd zdlezitost jak
po strance jazykové, tak i spoleCenské. Zdlezi na matri¢nich dfadech, aby rozpoznaly
a eliminovaly pfedevsim pifipady, kdy jde o okamZité ndpady, rizné mentélni a psychické
uchylky ¢i snahy o odstranéni pocitd ménécennosti a jinych spole¢enskych komplexii,
a braly v tvahu divody skutecné a zavazné.

V Rakousku, stejné jako v ostatnich zemich, se miZeme setkat s fadou néafeci a riznymi

formami sociolekt. Nezndmé ceské hlasky mohl kazdy cloveék vyslovovat jinym

 Bundesgesetz vom 22. Mirz 1988 iiber die Anderung von Familiennamen und Vornamen
Namensinderungsgesetz - NAG), BGBI. Nr. 195/1988 idf BGBI. Nr. 25/1995.

7 O zménu jména miize ob&an cizi ndrodnosti zazadat az po dvou letech od ud&leni rakouského stétniho
obcanstvi.

% V minulosti se k prekladu jmen lidé uchylovali jen v piipadech, kdy byli pro sviij pivod v nebezpedi.
Cinili tak hlavné v dobé& obsazeni Rakouska Némci, napf. pifjmeni Swoboda si jeho majitel nechal zménit na
Foerster (hajny). Nejvét§si zmény pak ndsledovaly vroce 1941, kdyZ podle natfizeni tehdejSitho fiSského
viudce Heinricha Himmlera museli policejni dfednici se slovanskymi, respektive s ¢eskymi pfijmenimi,
pfijmout némecké jméno. (V dnesSni dobé je v Rakousku ke kaZdé zméné jména potieba tifedni povoleni,
které se ud€luje jen pfi zavaznych divodech.)
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zpusobem, ktery povazoval za nejpiesnéjsi. Zapis jména, jeZ byl pak v minulosti ve vétSiné
piipadti provddén podle vyslovnosti, byl pro neznalost Ceské abecedy zaznamendvian
nepiesné ¢i chybné, a to vedlo ke komoleni a vzniku rozsahlého systému ceskych pi{jmeni.
Uvedené varianty piijmeni Ceského piivodu uZivanych ve Vidni nejsou z téchto divoda

kompletni.

2.4.2 Prizkum na ZS

Béhem pedagogické praxe jsme s zZaky provedli maly prizkum. Zajimalo nds, zda jsou
dotazovani schopni porozumét jménim sousedniho ndroda, zda si uvédomuji, jak jsou
v tomto ohledu dé&jinn€ spojeni a dokazi rozliSit piivod jmen.

Pti priizkumu jsme spolupracovali s 60 Zdky 6. a 9. rocniku zdkladni Skoly (v kazdé
ttidé 30 respondentd). Predpoklddali jsme, Ze nemaji o dané problematice jisté penzum
znalosti a védomosti, a proto jsme jim pred feSenim ukoll poskytli zdkladni informace
o vyskytu Cechdi v Rakousku, jejich Zivotd a adaptaci v cizim prostfedi.59

Protoze se poloZend otdzka tykala ptivodu ceskych piijmeni, sezndmili jsme také Zaky
s odbornou literaturou zabyvajici se vyznamem rodnych jmen® a poskytli jim prostor
vyhledat udaje, o néZ méli zajem. Teprve poté jsme pfistoupili k realizaci zadaného
tkolu.”!

Dotaz znél: ,,Kterd z niZe uvedenych prijmeni pouZivanych ve Vidni jsou ceského

puvodu?” Zici méli na vybér z deseti jmen, mezi kterd jsme zamérné zaradili i jména

% Ze viech 74kt védél minimdlni informace o videfiskych Cesich jen jeden hoch z devaté tiidy.

% BENES, J. O deskych prijmenich., KNAPPOVA, M. NaSe a cizi piijmeni v soucasné cestiné.;
MOLDANOVA, D. Nase piijmeni. aj. (Uplna bibliograficka citace je uvedena v seznamu literatury.)

o1 Zadani otdzky bylo spole¢né predteno a ponechan dostate¢ny ¢as k vyplnéni dotaznikd. V piipadé
nejasnosti se tCastnici mohli obrétit s dotazy na autorku prizkumu. Respondenti nebyli Zddnym zplsobem
ovlivilovdni, pracovali samostatné a jejich odpovédi nebyly kontrolovény.
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némeckého ptvodu (Sersen, Richter, Prochazka, Diete, Neumann, Jechne, Wrasda, Mayer,
Lasitschka, Haim‘),62 spravnou moznost oznacovali kiizkem ¢i krouzkovali.

Priizkumem jsme dospéli k nasledujicim zavérim (viz Graf €. 1):

Graf ¢. 1 Prijmeni ¢eského ptuvodu (6. tiida)
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Graf ¢. 1 procentuelné vyjadiuje odpovédi Zakt 6. roniku. Na prvni pohled je patrné,
Ze rozeznat pivod jmen nebylo pro Zéky viibec jednoduché.®”’ Nejvice spravnych odpovédi
jsme zaznamenali u pifjmeni Prochazka (22 %), za nim ndsledovali Lasitschka (14,3 %)
a Wrasda (11,3 %). Témét nikdo neurcil spravné piivod piijmeni Sersen (4,5 %), Haini
(1,5%) a Jechne (0,8%). Rada 7dka naopak oznacovala myln€ némeckd jména. Mayer

obdrzel 8,3 %, Neumann (13,5 %), Richter dokonce 17,3 %.

82 pavodni podoby ceskych jmen jsou: Sersen (Srseit), Prochazka (Prochdzka), Diete (Dité), Jechne (Jehné),
Wrasda (VraZda), Lasitschka (Lasicka), Haini (Hajny); Richter, Neumann, Mayer jsou piijmeni némeckého
ptvodu.

% Ve t{dé se prvnim rokem u¢i néméinu 5 Zakd, aviak ani u nich nebylo pravdépodobné vzhledem k jejich
prozatim malym znalostem ciziho jazyka zaznamendno vice sprdvnych odpovédi.
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Jak naznacuje nésledujici graf (viz Graf €. 2), podobné vysledky jsme ziskali i od Zaka

9. ro¢niku.

Graf ¢. 2 Piijmeni ¢eského pilivodu (9. tiida)
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pii urceni ptivodu piijmeni Prochazka (25,4 %), Lasitschka (20,3 %) a Wrasda (11,9 %),
ostatni Ceskd jména nebyla ani v této skupiné ve vétsSiné piipadi v ponémcené podobé
takika rozeznana. Stejn¢ jako mladsi ,.kolegové se nechali zmast i némeckymi jmény:
Neumann (12,7 %), Richter (8,5 %), Mayer (7,6 %). Je vSak znatelné urcité snizeni poctu
chyb pramenici pravdépodobné z rozsahlej§ich zakladnich znalosti némeckého jazyka.®

Po odevzdani vyplnénych ,minidotazniki™ jsme zdkim sdélili sprdvné odpovédi

a vyvolali tim vasnivou diskuzi. Zejména déti z 6. rocniku byly feSenim velmi udiveny

* Viz také Ptiloha €. 1.
%V 9. roéniku se uéi némecky 14 74k, kteif vétsinou pifjmeni némeckého ptivodu poznali (jméno Neumann
rozeznali spravné vSichni, Mayera a Richtera v obou piipadech 9 zaku.

45



a zaroven rozhoiceny, protoze nepoznaly zdanlivé jednoduchou pfeménu jména. Nejcastéji
svoje mylné odpovédi zdivodnovaly argumenty typu: ,, Katerina Neumannovd, ta co
lyZuje, je prece od nds!“; ,,Vedle nds v bardku bydli Richterovi a nejsou to Zddni Néemci!“;
,»Moje maminka se driv jmenovala Mayerovd a nikdy v Néemecku nebyla, tak jak by se
mohla jmenovat nemeckym jménem!* , Nas ucitel déjepisu Richter je teda Nemec? To je
teda dobrej, Ze umi tak dobre cesky!“...°® Vyuzili jsme proto jejich novy pozitivni postoj
i nadSeni k ¢innosti a béhem ndsledujicich hodin ¢eského jazyka prakticky vyzkouseli

nékteré namaty netradi¢nich cviteni a her, jejichZ zdkladem je prace se jmény."’

% Odpovédi jsou zaznamendny v autentické podobg, nebyly zadnym zptisobem upravovany nebo ménény.
%7 Viz kapitola 4 Préce se jmény v pedagogické praxi (s. 55n).
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3 Frekvence Ceskych piijmeni ve Vidni

V ptedchozich kapitolach bylo teoreticky naznaceno, jakym zplsobem piijmeni
vznikala, jak se prolinala s némeckym jazykem, meénila svoje ptivodni podoby
a pfizptisobovala se mistnimu jazyku.

Cilem naSi prace vSak také bylo zjistit skuteCny celkovy pocet Ceskych piijmeni
uzivanych v rakouském hlavnim mésté, ktery jsme ndsledné¢ porovnali s nejcastéjSimi
Seskymi pifjmenimi v Ceské republice. Zajimavé vysledky také piineslo zkoumdani

frekvence poc¢ateCnich hlasek piijmeni.

3.1 Pocet Cechii ve Vidni

Frekvence Ceskych pfijmeni ve Vidni, tj. Cetnost jejich vyskytu, je dzce spojena
s pohybem obyvatel. Divody, které vedly Cechy k migraci zrodné vlasti, podminéné
nejrazngj$imi socidlnimi, historickymi, rodinnymi ¢i osobnimi okolnostmi, jsou znacné
rozmanité a maji piimy dosah pro modifikaci systému piijmeni uZivanych v Rakousku.®®

Celkovy poéet Cechtl, jeZ do Vidné odesli, nelze stanovit presnd. Zjistovani ndrodnosti
ufednim scitdnim lidu se zacalo v Rakousku provadét teprve na konci 19. stoleti, kdy
probéhl v Bruselu mezindrodni statisticky kongres.” Za dob monarchie se vSak
nezkoumala matetskd fec, ale jazyk obcovaci. Objevovaly se také snahy, aby zjiStény pocet
Cechii byl co nejmensi. Oficidlni statistiky byly proto velmi nespolehlivé a kontrola dat

témer nemozZna.

% Dané problematice se vénujeme podrobng&ji v kapitole 1 Cesko-rakouské vztahy (s. 8n).

% Tendence zjitovat poéty a sloZeni obyvatelstva byly jiz od starovéku, zejména kvili vojenskym a
danovym dtivodim. Vétsinou se ale netykaly celé populace, chybéli pfedevsim otroci, ktefi byli povaZovani
za majetek, a déle se patrné nescitaly Zeny. Ve stfedov€ku se pak censy tykaly jen jednotlivych panstvi,
nikoli celych statl a kvalita se velmi odliSovala. Teprve od poloviny 19. stoleti se zacalo s¢itani tykat vSech
obyvatel.
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Soukromé scitani, které melo danou problematiku objasnit, bylo sice provadéno peclive,
ale stdlo mnoho préce, Casu i penéz a nemohlo ani pfi sebelepsi organizaci postihnout
vSechny piislusniky ¢eské narodnosti. Situaci navic ztézoval rychly rast mésta i samotny
piistup Cechtl. Cesti Zidé, pro néz méla Viden zvl4stni pfitazlivost, se dobrovoln& hlésili
k Némctm, pfestoze pochdzeli ze sousedniho stitu. Nemohlo se také pocitat s témi, kteii
se uZ necitili byt Cechy a povazovali za samoziejmé pridat se k druhé strang.”

Vysledky vladnich ufednich s¢itani ¢eskych obyvatel ve Vidni, jez se provadi kazdych

deset let od roku 1880, uvadime v nésledujicim grafu (viz Graf ¢. 3):

Graf €. 3 Vysledky s¢itani lidu ve Vidni
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" Nejstarsi zpravy o poétu Cechii ve Vidni uvadi Sembera v CCM zroku 1845 ve studii O Slovanech
v Dolnich Rakousich. Vysledky jsou v8ak velmi nepfesné a neurcité a pro pfesnéjsi zkoumdni je nelze vyuZit.

48



Jak je patrné, nejvice Cechil pfichdzelo do sousedniho stitu na prelomu 19. a 20. stoleti.
Po roce 1910, kdy se jejich celkovy pocet pohyboval kolem 115 000, doslo ke znaénému
ubytku lidi hlésicich ke svému puvodu. Vliv na vzniklou situaci m¢ly patrné¢ hlavné
politické divody. Nejlépe viditelné je to napi. pii prvnim s€itdni lidu po druhé svétové
vélce v roce 1951. V té dobé se podle vysledkil vyskytovalo ve Vidni pouze 3 733 Cechil.
Pokud bychom vSak secetli vSechny c¢leny tehdejSich Ceskych spolkd, dosli bychom
k poctu 14 800 Cechi.”!

Podle posledniho séitdni obyvatel v roce 2001 Zilo ve Vidni 8 245 Cechti. Z celkového
mnozstvi videiiskych obyvatel (1 651 437) tedy tvoii naSi krajané asi 0,5 % mistni

populace.72

3.2 Nejcastéjsi ceska piijmeni ve Vidni

Ceskd pifjment se v rakouském hlavnim mésté preddvala z generace na generaci a svoje
vyznamné postaveni si béhem staleti upevilovala uzavirdnim smiSenych manzelstvi.
V soucasné dobé¢ se mizeme ve Vidni setkat s témét 200 000 nositeli ¢eskych jmen. Jedna
se tedy asi 0 27 % ze viech aktudlnd pouZivanych pifjmeni.”

Priizkumem, ktery jsme provedli v roce 2006, jsme z videfiského telefonniho seznamu’*
a slovniku &eskych pi{jmeni ve Vidni” zjistili, Ze celkovy podet eskych jmen v tomto
meésteé ¢ini 14 465.

V nésledujici tabulce (viz Tab. €. 1) uvddime stru¢ny piehled nejrozsitenéjSich ceskych

piijmeni.

""VALES, V. Vidensti Cesi véera a dnes. 1 vyd. Praha: Skriptorium, 2004, s. 135.

™ Posledni oficidlni tdaje o pottu Cechii ve Vidni pochdzi zroku 2001. Dalsi s¢itini lidu by mélo
probéhnout v roce 2011.

3 Vychazime z predpokladu, e celkovy podet viech pifjmeni je totozny s celkovym poétem videiiskych
obyvatel.

™V elektronické podobg je telefonni seznam dostupny na http://www.herold.at/.

 NEUMANN, J. Tschechische Familiennamen in Wien. 1. vyd. Wien: Verlag Adolf Holzhausens, 1972.
269 s.
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Tab. & 1 Nejéastéjsi ¢eska piijmeni ve Vidni’®

Potadi pijmeni Abs. .poéoet Rel. Cet.”’
nositelu [%]
1. Novak 2020 0,122
2. Svoboda 1628 0,099
3. Dvorak 1310 0,079
4. Novotny 1122 0,068
5. Prochazka 1005 0,061
6. Cerny 911 0,055
7. Vesely 758 0,046
8. Polak 719 0,044
0. Jelinek 707 0,043
10. Fiala 670 0,041
11. Pokorny 628 0,038
12. Kucera 592 0,036
13. Kolar 586 0,035
14. Nemec 583 0,035
15. Dolezal 555 0,034
16. Hajek 550 0,033
17. Ruzicka 540 0,033
18. Cermak 495 0,030
19. Horak 494 0,030
20. Sedlacek 474 0,029

Z tabulky vyplyvd, Ze nejCastéj$i piijmeni Novak a za nim ndsledujici Svoboda se
vyskytuji pfiblizné u 1 % populace. Dalsi mista obsadili napt. Dvorak s 1 310 nositeli,
Novotny (1 122 nositelt), Prochazka (1 005), Cerny (911), Vesely (758), Polak (719),
Jelinek (707), Fiala (670), Pokorny (628), Kucera (592), Kolar (586), Nemec (583),

Dolezal (555) atd.

76 Pt{jmeni jsou zaznamendna v zakladni podobg, aviak do celkového po&tu nositeli jsou uvedeny viechny
zpusoby zapisu jednotlivych jmen (bliZe se této problematice vénujeme v kapitole 2.4 Graficka a ortograficka
podoba piijmenti, s. 34n).

7 Relativni &etnost je procentudlné vyjadieny podet nositelti konkrétniho pifjmeni ve vztahu k celkovému
poctu obyvatel zkoumané lokality (je-li napf. relativni Cetnost pifjmeni Novdk 0,8353 %, znamena to, Ze
v pruméru se mezi tisicem osob naléza 8 nositelt pifjmeni Novdk).
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republice:

Tab. & 2  Nejcast&jsi piijmeni v Ceské republice’

Poradi pijmeni Abs. .poéoet Rel. Cet.
nositelu [%]
1. Novak 70930 0,689
2. Svoboda 52281 0,508
3. Novotny 50 186 0,488
4. Dvorak 46 274 0,450
5. Cerny 37 090 0,368
6. Prochazka 33461 0,325
7. Kucera 31509 0,306
8. Vesely 26 594 0,258
0. Horak 25 326 0,246
10. Némec 22 808 0,222
11. Marek 22 620 0,220
12. Pokorny 22414 0,218
13. Pospisil 22 349 0,217
14. Hajek 21334 0,207
15. Jelinek 20 815 0,202
16. Kral 20 624 0,200
17. Benes 19 772 0,192
18. Fiala 19 233 0,187
19. Rizicka 18911 0,184
20. Sedlacek 18 538 0,180

Jak mlZzeme vidét, dvacet nejcastéjSich Ceskych pifjmeni ve Vidni a u nds je téméf
totoin)’/ch.79 Zejména soubor prvnich Sesti piijmeni je zastoupen s malymi odchylkami
stejnymi jmény: 1. a 2. misto zaujimaji shodné ptijmeni Novdk a Svoboda, na 3. — 6. misté

se pak objevuji Dvordk, Novotny, Prochdzka a Cerny.

" KNAPPOVA, M. Nase a cizi pFijmeni v soucasné cestiné. 1. vyd. Liberec: TAX AZ KORT, 2002, s. 211.
7 Viz také Piiloha ¢. 2.
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Od sedmého mista se vysledky zacinaji vyrazn¢ raznit. V obou piipadech se vyskytuji
jména Veselygo (Viden 7. misto, CR 8. misto), Jelinek (Viden 9., CR 15 .), Fiala (Viden 10.,
CR 18.), Pokorny (Videti 11., CR 12.), Kucera (Videfi 12., CR 7.), Némec (Videti 14., CR
10.), Hdjek (Videti 16., CR 14.), Riizicka (Viden 17., CR 19.), Hordk (Viden 19., CR 9.)
a Sedldcek (Videi 20., CR 20.)."'

Ve videnském rejstiiku jmen se mezi dvaceti nejcastéjSimi jmény dale vyskytuji Poldk,
Koldr, Dolezal a Cermdk, jez u nas nahrazuji Marek, Pospisil, Krdl a Benes.

Lze konstatovat, Ze repertoar Ceskych piijmeni ve Vidni a v Ceské spolecnosti je
v podstaté identicky a jednotlivd jména si pouze vymeénuji pofadi v celkovém umisténi.

Abychom poskytli kompletni tdaje o stavu piijmeni ve Vidni, uvddime v nasledujici

tabulce (viz Tab. €. 3) pro zajimavost k nahlédnuti také nejbéznéjsi némecka jména:

Tab. & 3 Nejcastéjsi némecka piijmeni ve Vidni®

Poradi pijmeni Abs. .poéoet Rel. cet.
nositelu [%]
1. Schmid 4510 0,27
2. Mayer 4120 0,25
3. Bauer 3240 0,20
4. Miiller 3120 0,19
5. Fisher 2340 0,14

Z tabulky je ziejmé, Ze nejvyssi frekvenci maji ptijmeni Schmid, Mayer, Bauer, Miiller

a Fischer. Za nimi pak nasleduji Wagner, Schneider, Weber, Becker, Schulz, Hoffmann,

%0V zévorkach uvadime frekvenci jmen ve Vidni a v Ceské republice (CR).

8! Vechna pifjmeni pii srovndvéni uvadime pro lepsi orientaci v piivodni ¢eské podobgé.

%2 Pifjmenf jsou zaznamendna v zdkladni podobg, aviak do celkového podtu nositelti jsou uvedeny viechny
zpusoby zapisu jednotlivych jmen.
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Schdfer, Koch, Bauer, Richter, Klein, Wolf, Schroder, Neumann, Schwarz
a Zimmermann.®®

Obecn¢ miizeme k frekvenci jmen fici, Ze ¢im nizsi je pocet nositelil jednotlivych jmen,

tim proménlivéjsi je jejich postaveni v poradi uddvajicim absolutni etnost piijmeni.

3.3 Cetnost pocate¢nich hlasek ¢eskych piijmeni ve Vidni

K doplnéni frekven¢niho piehledu vsSech piijmeni patii také zjisténi, kterymi hldskami

¢eska piijmeni ve Vidni obvykle zacinaji (viz Graf €. 4).

Graf ¢. 4 Nejcastéjsi pocatecni hlasky ceskych prijmeni ve Vidni
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Konkrétni ddaje o poctu pifjmeni uvaddime jen u vzorku prvnich péti nejfrekventovanéj§ich némeckych
pifjmeni. BliZze se problematice nevénujeme, jelikoZ se pfimo nevztahuje k tématu na$f préice, a proto jsme
zafadili jen zdkladni orienta¢ni informace.
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Nejvice piijmeni zac¢ind hlaskou K (1926 jmen), za ni nasleduji S (1605), P (1251), B
(1094), M (1078), H (993) atd.*

Poradi jednotlivych grafému je vSak silné¢ modifikovdno vlivem ciziho jazykového
prostiedi. Mnoho Ceskych piijmeni se pfizpisobilo némeckému gramatickému systému
a ztratilo svou ptivodni podobu. Ve Vidni se proto nesetkdme se jmény, kterd by zacinala
typickymi pismeny Geské abecedy, napt. D, N, T,*> minimalni zastoupeni maji i € (21
ptijmeni), R (2), S (62) a Z (6).%

Ze zjisténych udaji 1ze do budoucna piedpokladat, Ze za nezménéného stabilizovaného
demografického vyvoje ceské menSiny ve Vidni s pfiméfenymi migracnimi pohyby
nedojde s nejvetsi pravdépodobnosti k vétsSim zméndm jak v systému piijmeni, tak v jejich
nejéast&jsim frekvenénim zastoupeni. Vzhledem k mirnému zvyseni poétu Cechti bychom

se mohli naopak domnivat, Ze v ndsledujicich letech budou ¢eska piijmeni v Rakousku

vvvvvv

% Pehled &etnosti viech poite¢nich hlasek je zaznamenén v Piiloze &. 3.

% Pifjmeni za¢inajici na hlasky D, T, N se vyskytuji velmi vzicné i v Ceské republice a je jich minimalni
mnoZzstvi, napf. Ddsek, Dunda, Dopan, Doubal, Durcek, Duréik, Durd'a, Durdik, Durinovd, Norkovd, Tt dpal,
Tapal, Tapt’uch, Tujl’k, Tuka, Tulpa, Tulpl’k...

% Zmé&nam grafické podoby pifjmeni se vénujeme v kapitole 2.4 Graficka a ortografickd podoba piijment (s.
34n).
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4 Prace se jmény v pedagogické praxi

Jména jsou dulezitymi Ciniteli, jez slouZzi k jednoduché a rychlé identifikaci osob.
Obzvlasté v pocetnéjSich skupindch, mezi které patii i Skolni tfida, usnadnuji orientaci
a vzajemnou komunikaci.

Se jmény, ndzvy a rlznymi pojmenovanimi lze prakticky pracovat v kazdém
konkrétnim vyucovacim procesu. Ucitel s jejich pomoci muze familidrnim oslovenim
ditéte vyjadfit pozitivni hodnoceni a naklonnost (Vyborné, Anicko! Kdjo, prines mi prosim
kridu! Mirko, pokracuj!...), stejné jako zlobu ¢i napomenuti pouzitim formalniho oznaceni
v podob¢ piijmeni (Novdkovd, sednout! Blahdku, nehoupej se na Zidli! Skocikovd, nebav
se s Hnilickou!...). M€l by vSak vzdy spravné¢ odhadnout vzniklou situaci a uvazit vhodnost
¢i nevhodnost téchto pojmenovani. Velmi diilezitd je pro pedagoga také znalost prezdivek

svych zaka, které Casto napovidaji o jeho socidlni pozici v tiidnim kolektivu.

4.1 Vlastni jména v u¢ebnim planu ¢eského jazyka

V letosnim roce (2007) za¢ne byt do Skol zavdadén novy rdmcovy vzdé€lavaci program
(déle jen RVP), ktery vymezuje zdvazné ramce vzdélani pro jednotlivé etapy — predSkolni,
zdkladni a stfedni vzd&ldvani. St&Zejni postaveni mezi deviti tzv. vzd&ldvacimi oblastmi,®’
do nichz je RVP orientacné rozdélen, zaujima okruh Jazyk a jazykovd komunikace, jehoz
soucasti je krom¢ predmétu Cesky jazyk a literatura i cizi jazyk.

Dobré droven jazykové kultury patii k podstatnym znakim vSeobecné vyspélosti
absolventa zdkladniho vzdélavani. Jazykové vyucovani dava Zakim nejen potiebné

predmétové znalosti, ale i podstatnym zpusobem rozviji komunikativni dovednosti,

%7 Vzdé&lavaci obsah zékladniho vzdé&lavani se sklid4 z nasledujicich vzdélavacich oblasti: Jazyk a jazykovd
komunikace, Matematika a jeji aplikace, Informacni a komunikacni technologie, Clovék a jeho svet, Clovek
a spolecnost, Clovék a priroda, Umeéni a kultura, Clovéek a zdravi, Clovék a svét prdce.
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mysleni, proZivani a zvySuje uspéSnost v dalSich pfedmétech. Také z tohoto diivodu ma
vyuka matefského jazyka nejvySsi hodinovou dotaci a prostupuje celym zdkladnim
vzdélanim.

Ucebni latka tykajici se vlastnich jmen, at’ uZ z pohledu tvaroslovného, pravopisného ¢i
lexikdlniho, je zafazena do vyucovani jazykového. Poprvé se sni déti setkdvaji jiz
na prvnim stupni zdkladni Skoly, kde se uci rozliSovat vlastni jména od obecnych
a uvédoméle zvladat jejich pravopisnou podobu. Na tyto zdklady se poté navazuje
na druhém stupni. Zici jiZz pracuji piimo se jmény osobnimi a mistnimi a zamé&fuji se
na sklofiovani regiondlnich jmen. Pozornost je také vénovédna psani velkych pismen,
prechylovani a problematice sklofiovani jmen piejatych i cizich.*®

Tématu vlastnich jmen je vénovan pomérné velky pocet hodin. Nesetkdme se s nimi jen
v Ceském jazyce, jelikoZz spravnd deklinace, pravopis a vyslovnost provazi déti také
v ostatnich vyucCovacich predmétech. Vlastni jména prochédzeji napii¢ vzdélavacimi
oblastmi a umoznuji propojeni jednotlivych oborii. Tim pfispivaji ke komplexnosti
vzdélavani zakl a pozitivné ovliviiuji proces utvafeni a rozvijeni klicovych kompetenci.
Déti tak dostdvaji moznost utvafet si integrovany pohled na danou problematiku

a uplatiiovat Sirsi spektrum védomosti.

4.2 Naméty pro netradi¢ni vyuziti vlastnich jmen

Téma vlastnich jmen patii k uCebni latce, kterd je détem vSech v€kovych kategorii
blizka. Diky intenzivnimu kazZdodennimu pouZzivani kiestnich a rodovych jmen jsou Z&ci

s uvedenou tematikou prakticky sezndmeni jiz pied vstupem do Skoly. Pravé této znalosti

% Neuvadime zamérng konkrétni ro¢niky, v nichZ se témata vlastnich jmen probiraji. Kazd4 kola si dle RVP
vytvaii vlastni Skolni vzdélavaci program, a proto se miZe problematikou vlastnich jmen v jednotlivych
ro¢nicich zabyvat v rtizné mife a prizplsobit se potfebam zakt. (Nejcastéji vSak Skoly nadale vychdzi
z u¢ebnich osnov nejuZivangj$tho vzdéldvaciho programu Zgkladni skola.)
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muzeme vyuzit a pracovat se jmény netradi¢nimi a zdbavnymi metodami i formami, které
vedou nejen k zvlddnuti daného cilového jevu, ale také k rozvoji komunikativnich
dovednosti, vzdjemnych vztahii a sebepojeti zakt, fantazie ¢i kreativity.

Uvadime né¢kolik ndméta, jez jsou vétsSinou velmi zdbavné a setkdvaji se u déti s velkou

odezvou.

Hra na jména

Toto dvoudilné pamétni cviCeni md nékolik ucebnich cila. Lze je vyuZzit k tomu, aby
détem pomohlo zapamatovat si jména svych spoluzdk a zalozit vzdjemné pozitivni
naladéni k sobé samym i k novym kamarddim. V piipad¢, Ze se Ziaci uz dobie znaji,
zacneme druhou C4sti.

V prvni fazi sedi tfida v kruhu. Ucitel zahdji hru slovy: Jsem Jan Novy. Prvni zak
vpravo fekne: Jd jsem Franta a to je pan ucitel Novy. Dalsi zdkyné pokraCuje: Jd jsem
Zuzana, tohle je Franta a to je pan ucitel Novy. Tento princip se stdle opakuje a posledni
7ék musi fict vSechna kfestni jména.

V druhém kole musi kazdy zak pridat ke svému jménu néco, v ¢em vynikd, napt. Jsem
pan ucitel Novy, kytarista. Jsem basketbalista Franta a to je kytarista pan ucitel Novy.
Jsem horolezkyné Zuzana, tohle je basketbalista Franta a tamhle je kytarista pan ucitel
Novy. Timto zplisobem hra pokracuje.

Dalsi varianta spo¢ivd v tom, Ze kazdy piida ptivlastek, ktery vyjadiuje, jak se kdo
v daném okamziku citi, napt. Jsem Stastny pan Novy. Jsem unaveny Franta a tohle je
Stastny pan Novy. Jsem nastvand Zuzana, tohle je unaveny Franta a tamhle je Stastny pan
Novy.

Se star§Simi détmi je mozné hru ztiZit tim, Ze ke kiestnim jménim piiddme jesté

ptijmeni: Jsem Stastny pan Novy. Jsem unaveny Franta Pospisil a tohle je Stastny pan
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Novy. Jsem nastvand Zuzana Hordckovd, tohle je unaveny Franta Pospisil a tamhle je

Stastny pan Novy.™

Co skryva moje jméno

Vyzveme 7zéky, aby z hlasek svého jména sestavili co nejvice smysluplnych slov.
Nejprve doporucujeme pracovat jenom s kiestnim jménem, napt. Vendula — nula, lev, dav,
den, ale, dul, ven, nedal, len... Pokud jsou uspesni, pfiddme ke kiestnimu jménu jeSte
hlasky z ptijmeni Zdka. VSechna slova si Z4ci zapisuji na papir. Za spravné slovo pocitime
dva body, za slovo s pravopisnou chybou jeden bod. Nejuspesnéjsi feSitele mizeme
odménit.”

Pomoci nové vzniklych slov Ize také vymyslet néjaky piib&h, napt.:
Vendula

Moje kamarddka Vendula nebyla Zddnd nula. ProtoZe md rdda zvirata, tak navrhla, Ze
bychom mohli jit zitra do cirkusu. Byl nddherny den, slunce svitilo a ptdci krdsnée zpivali.
KdyZ jsme dosli k cirkusu, stdl uZ u pokladny dav lidi. Poté, co jsme prisli dovnitr,
predstaveni zacalo. Vystupovala tam ruznd zvirata. Jeden lev mél preskocit hromddku
s horicim Inem. Ale byl 7 toho, chuddk, tak vystraseny, Ze vybéhl ze stanu a utikal pryc.

Lidé zacali kricet, my jsme vybéhli ven a béZeli domii, co ndm nohy stacily.

Nase zaliby
Vsichni mdme obvykle néjakého konicka. Kazdy z 7Zakd se predstavi a fekne, co rad
déla. Pocatecni hlasky koni¢kll se musi shodovat s jejich monogramem. Mohou to byt

i fiktivni zéliby, napt. Jmenuji se Michal Hordk (M. H.) a nejradeji mdm moderni hudbu.

% CANFIELD, J. Hry pro zlepSeni motivace a sebepojeti %dkii. 1. vyd. Praha: Portal, 1995, s. 2.
% POLIVKOVA, D. Hry pro jazykové vyucovdni. 1. vyd. Praha: Stitni pedagogické nakladatelstvi, 1963,
s. 22.
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Jsem Daniela Kubelkovd (D. K.) a mdm rdda domdct knedliky. Jmenuji se Lenka Bdrtkovd
(L. B.) a nejradeji létdm balonem. Jsem Pavel Kocurek (P. K.) a rdd plavu kraula. Jmenuji
se Jana Vaculikova (J. V.) a mdm rdda jarni vandrovdni. Jmenuji se Julie Ptdcnikovd
a rdda zkoumdm jeskynni propasti.”’

Pfifadit vhodné konicky miiZzeme také naSim spisovatelim, zpévakim, hudebnikiim
a dalS$im vyznamnym osobnostem, napt. Karel Gott - krmeni gepardu, Helena
Vondrdackovd - hyckdni vaucky, Bedrich Smetana - buzeni slaviki, Vdclav Crvrtek - voldni
Gervinki, Karel Capek - krouzkovdni &ipii, Antonin Dvoidk - autobusovd doprava,
Jaroslav Foglar - jazzovy fanda, Viclav Havel - voldni havranu, Bohuslav Martini -
Neumann - starostlivé krmeni nosoroZcu, Karel Hynek Mdcha - krdjeni hovéziho masa,
Wolfgang Amadeus Mozart - windsurfing a moreplavba aj.

Tyto pomysiné konicky muzeme dale rozvadét do vét: Karel Gott md tak velmi rdd
selmy, Ze ho neodradi ani nakrmit nebezpecné gepardy. Viclav Havel chodi rdad

na prochdzky, a proto kazdy den v parku svoldvd viechny havrany a krmi je.”*

Zkracujeme sva jména a prijmeni

Déti si Casto vymysleji riznd jména a piezdivky pro své spoluzaky. Mald Anicka se
napt. stidle nemtize zbavit prezdivky Mrkev, kterd podle vysvétleni ostatnich déti vznikla
podle jejich zrzavych vlast, Davidu Némeckovi nefekne nikdo jinak neZ Néma a nejvyssi
divka ve tfid€ je pro vSechny Zirafa.”?

Zéci majf za tikol zkrétit svd jména, aby vznikla vystiznd prezdivka. Nova slova, pokud

mozno neutrdlni, by méla vychazet z pouhého zkriceni jména a piijmeni, pt. Eliska

°! Piiklady uvadéli Zci 9. roéniku.

%2 KROBOTOVA, M. Niméty pro tvorivy sloh aneb jména, véci a lidé kolem nds. Metodicky list pro uéitele
zékladni Skoly. Praha: Raabe, 2001, s.1-12.

% Uvadime piiklady prezdivek Zakd, které jsme zaznamenali béhem pedagogické praxe na ZS.
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Soukupovd — Eso, Michal Repdn — Mire, Kristyna Pochyld — Kripo; z ptesmycky, napf.
Viclav Pec¢ — Pecla, Ales Suchy — Slus, Radim Miiller — Midler; anebo vznikala “nova”
slova, kterd vychdzela z hldsek ptislusného jména, pt. Petr Kocurek — Korek, Martin

Kopdsek — Opar, Simona Kubickovd - Kuna...**

Prezdivky

Na tabuli napiSeme pocatecni pismena kiestniho jména a piijmeni vSech zdkl, napf.
Z...H...(Zdena Hordkovd), M...S... (Marie Skdlovd), V...B...(Vdclav Bedndr), atd. Nyni
se zaci navzdjem vyvoldvaji tak, ze uvadeji vzdy predmét s piidavnym jménem, jejichz
pocatecni pismena jsou shodnd se zac¢ateCnimi pismeny jména a piijmeni né¢kterého Zéka,
napt. prvni zak tekne Hleddm velkou bednu. Druhy 7dk (Véclav Bednar) musi ihned
zareagovat a predstavit se: Zde je velkd bedna. Hleddm zelenou hrusku. Dalsi zdkyné
(Zdena Hordkova) pokracuje: Zde je zelend hruska. Hleddm modrou stuzku. ..

Trestny bod zapiSeme tomu, kdo nedovede rychle pojmenovat néjaky piedmét podle

po&ate¢nich pismen nebo kdo nepoznd svoji prezdivku.”

Jak mizeme oslovovat své spoluzaky?

Déti se ve tifid¢ oslovuji mnohdy jinak nez jménem. Proto Zaci dostanou za tkol, aby
oslovenim svého spoluzdka vyjadiili svlij vztah k nému. VSechna slova vSak musi zacinat
na stejnou hldsku, napt. Moudrd muro! Koktavy krtecku! Bild bledule! Liny lenochode!
Hystericky hrdino! Hladovy houslisto! Nestastnd naivko! Rozcuchany rvaci! Mild mysko!
CtiZddostivy cyklisto! Veseld vedmo! Pysny pisdalku! Sympatickd slecinko! Kouzelnd

... . w1496
kvetinko! Ciperny Erverdku!’

% Piiklady uvadéli Zaci 6. roéniku.

% POLIVKOVA, D. Hry pro jazykové vyucovdni. 1. vyd. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1963,
s. 48.

% Piiklady uvadéli Zci 6. roéniku.
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Abeceda

Procvicovani abecedy je vhodné piedevSim v nizSich rocnicich zdkladnich skol.
V poslednich letech se vSak ukazuje, Ze fazeni pismen je i pro starSi déti velmi
komplikované a Casto jim Cini obtiZe napf. pfi praci se slovniky.

Hra spociva v tom, zZe rozdélime tifidu na skupiny, jejichz ¢lenové se musi co nejrychleji
bez dorozumivani sefadit podle pocateCnich pismen jejich pifijmeni. Zacindme
s maximaln¢ tfemi détmi ve skupiné a postupné zvySujeme naroc¢nost. V konecné fazi by

méla ziistat jen jedna skupina (celd t¥ida).”’

Hrajeme si na prodavace

Rekneme své kiestni jméno a uvedeme druh zboZi, které proddvdame. ZboZi musi zacinat
stejnou hldskou jako krestni jméno Zdka, napr. Jmenuji se Katerina a proddvdm kopr,
koprivy, krémy, kameny, kokosky, kopretiny...; Jmenuji se Barbora a proddvam bice,
brambory, bandny, budiky, bryle, bedny...; Jmenuji se Hana a proddvdm houby, hrusky,
housle, hdcky, housata, hermelin, halenky...; Jmenuji se Simona a proddvdm syry,
smetanu, samet, sirky, sekyrky, sddlo, susicky...; Jmenuji se Tomds a proddvim tuzky,
tramvaje, traktory, tulipany, tapety, tricka...; Jmenuji se Matéj a proddvam mdslo, masle,

mléko, muchomurky, med, mouku, mozforky...98

Co napovidaji nase jména?
Jména jsou preddvdna z generace na generaci. Byly cCasy, kdy skutecné méla svij

vyznam. Kfestni jméno Filip napf. oznaCovalo toho, kdo miluje koné, Petr znamenal

7 JECNA, K. Nuda pi cestiné? Ani ndpad! 1. vyd. Praha: Strom, 1997, s. 9.
% Piiklady uvadéli Zaci 9. roéniku.
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kdamen nebo skdla, Hedvika byla Zena bojovnice. Vyznam méla také piijmeni: Bedndr byl
Clovek, ktery délal sudy, Mlyndr mlel obili a Hrncii vyrabél keramiku.

Po kratkém rozhovoru o tom, jak vznikala naSe jména zaddme zdktim ukol, aby
se pokusili vypravét fiktivni piibéh o tom, jak pfisli ke svému jménu, napt.: Jmenuji se
Kldra Borovskd. Jednou se muj praprapradédecek vydal do lesa. Sbiral houby, jedl maliny
nebo jen tak lelkoval. A protoZe neddval pozor, narazil hlavou do obrovské borovice
a udelal si porddnou bouli. Vsichni z vesnice si z neho utahovali a volali na néj borovice.
Pozdeji, kdy? vyrostl, zkrdtila se jeho prezdivka jen na bor, protoZe borovice bylo prilis
dlouhé. A tak vzniklo moje prijmeni Borovskd.

Ke skutecnému vysvétleni ptivodu jmen je mozné vyuzit rizné etymologické slovniky
¢i odborné publikace vénujici se piimo antroponymum, aby si Zaci ovéfili, jak presny byl
jejich odhad.”

N¢kteii mohou byt se svym piijmenim nespokojeni a povazovat ho za neatraktivni.
Déame proto zakim piileZitost pokusit se piejmenovat tak, aby jejich jméno vyjadfovalo
n¢jakou jejich vlastnost nebo oblibenou Cinnost, napt. Hercovd (chtéla by byt herecka),
Kecup (ma rezavé vlasy), Buchtovd (je pohodlnd), Sametovd (ma rdda pohodiné a krasné

oblecCeni)... 100

Fiktivni jména
Razn4 fiktivni jména miiZeme sami pfedem pfipravit na listcich, napt. pan PiZdilek,
Plouska, Pazduch, Drnkrslik, Hrombombina... Zaci pak uvadéji, kdo to je, kde Zije, kde

pracuje, co ji apod.

% BENES, J. O deskych prijmenich., KNAPPOVA, M. NaSe a cizi piijmeni v soucasné cestiné.;
MOLDANOVA, D. Nase prijmeni. aj. (Uplnd bibliografick4 citace je uvedena v seznamu literatury.)
1% KNAPKOVA, J. Jak zajimavé pracovat s literdrnim textem na 1. stupni ZS. In Tradicni a netradicni

metody a formy prdce ve vyuce ceského jazyka na zdkladni Skole. 1. vyd. Olomouc: Pedagogick4 fakulta UP,
2003, s. 136.
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Jde o pomérné narocné texty, které mohou slouzit i jako vyslovnostni cviceni. Jejich
vyrazné precteni je mnohdy obtizné i pro Zaky 2. stupné¢ zdkladni Skoly a studenty
gymnazii, napf.:

Rodina KiuperaZanovd

Rodina KruperaZanovd bydli v malé vesnicce KruperaZanice. Pan KruperaZan a pani
KruperaZanovd spolu maji dvojcdtka KruperaZandtka, kteri pordd kruperaZani. Pan
KruperaZan pracuje v jedné kruperaZldrné, kde se vyrdbi kruperaZditka. Pani
KruperaZanovd je doma s malymi kiuperaZandtky. Kdy? prijde pan KruperaZan

z kiuperaZldrny, tak pomdhd pani Krupeiazanové s malymi kiuperaZaridtky.'"!

Barevné svéty

Nase fiktivni rodiny mohou Zit ve svétech vytvofenych z riznych barev. A pravé podle
téchto barev tvofii Zaci charakteristiku svého svéta, pojmenovavaji piislusniky jednotlivych
rodin i véci okolo nich. Nejcastéji si déti predstavovaly svét zeleny a modry. Vznikla
meésteCka Modrdkov, Modralov, Modrd, Modricice, Modranov, Modrov, Zelendkov,
Modrova, Modrych, Zelend, Zelenych, Zelendkova, Zelencicova aj. Podle urcité barvy jsou
pojmenovany i ulice a ndmésti, pt. U Modré reky, U Modrych, U Modrého mice, Modrd
cesta, Zelené zdahonky, U Zeleného muZicka, Zelend stezka aj. Spolecné jsme tvofili ptibch
o tomto méstecku. Do “naseho” barevného svéta jsme se dostali riznym zpisobem, napt.:

Je pdtek vecer a jd jdu spdt. Zhasnula jsem lampicku, zaviela jsem oci a hned jsem
usnula. Najednou jsem se ocitla v zemi, kde bylo vsechno zelené. V ddlce jsem uvidéla
zeleny domecek, vedle ného zahrddku s krdsnymi zelenymi stromy. Sla jsem k tomu

domecku a potkala jsem starého pdna, ktery pracoval na zahrddce. “Dobry den, pane,

' Dalii ukdzky jsou zatazeny do Ptilohy &. 4.
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prosim vds, mohl byste mi Fict, kde to jsem?” A pdn odpovédel: “V zeleném sveéte.”
Rozhlédla jsem se a vidéla zelenou trdavu, zeleny dum, kolem domu zeleny plot a za plotem
byla také samd zelen. A tam stdl ten pdn, cely v zeleném a krdsné se na me usmival. Zddlo

se mi, Ze dokonce vychdzi zelené slunicko, ale vtom jsem se probudila.'®

Telefonni seznam

Tvofivou praci se jmény lze vyuZzit také pifi probirdni jednotlivych slovnich druht.
PomiiZe ndm telefonni seznam.

MiiZzeme v ném hledat podstatnd jména a fadit je abecedné€, pt. Albertyn, Bardk, Bic,
Bitka, Brecka, Buri¢, Cicha, Civka C’agan, Hdla, Horik, Hrbdc, Knotek, Nohavica, Ohar,
Pandcek, Pandk, Papirek, Pobuda, Rosa, S’pendll’k, Tali#, Uhlii, Zima, Zlomek, Zalud.

Vsimnout si miZeme také vyskytu jmen zdrobnélych, pi. Bouda -Boudicka, Chalupa -
Chaloupka, Komin - Kominek, Lopata - Lopatka, Mlyn - Mlynek, Motyka - Motycka, Mrdz
- Mrdzek, Sekyra - Sekyrka, Vetrik - Vitr aj.

Obdobn¢ 1ze pracovat s piidavnymi jmény, pt. Bily, Drobny, Dreveny, Falesny, Hladky,
Hruby, Chytry, Krdsny, Kysely, Lakomy, Maly, Mokry, Nejedly, Pekny, Privetivy,
Rozkosny, Skoupy, Slaby, Smutny, Siroky, Tenky, Tucny, Vdiny, Vesely, Zeleny, Zubaty,
Zluty aj., nebo se slovesy, u nichZ je nejéastdji zastoupeno piicesti ¢inné (na 2. stupni se
zamétime také na frekvenci slovesného vidu, na stfednich Skoldch i na zplsob slovesného
dé&je), pt. Béhal, Cekal, Dokulil, Hrabal, Chvdtal, Klusal, Kopal, Mazal, Nesnidal, Opravil,
Pipal, Pridal, Rozsypal, Skdcel, Tikal, Vykouril, ZdraZil, Zmeskal aj.

Déle miZeme pomoci telefonnitho seznamu procvicovat vyjmenovand slova, pf.

BydZovsky, Bystron, Byvalec, Kobylka, Lysickd, Mlyndr, Myslivecek, Mysdk, Pysny,

122 KROBOTOVA, M. Ndaméty pro tvorivy sloh aneb jména, véci a lidé kolem nds. Metodicky list pro ugitele
zékladni Skoly. Praha: Raabe, 2001, s. 1-12.
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Pytlicek, Sykora, Synek, Syrovdtka, Vybiral, Vydra, Vyhndlek, Vymola, Vystrela, Vysinka
aj.

Zabyvat se miZeme i antonymy, pt. Maly — Velky, Radovani¢ — Smutnik, Zacal —
Konecka, Tméjovy — Svétlovsky, Novdk — Stary aj. & synonymy, pi. Vesely — Stastny,
Péknik — Krasavin, Hdjek — Lescdk, Hrdy — Pysny, Studenik — Ledin aj.

Jména Ize déle délit podle raznych hledisek, kterd si mohou zvolit i déti samy, pf.
na jména ze zviteci a ptaci tise, pt. Kocourek, Lev, Spaéek, Veverka, Zdba, na jména majici
puvod v pojmenovani ovoce, pt. Boruvka, Hruska, Jahoda, Malina, Trnka, zeleniny, pf.
Cibulka, Kapusta, Mrkvicka, Okurka, PetrZel, stromu, pi. Briza, Dub, Javor, Lipa,
Smrcek, kvétin, pt. Fialka, Konvalinka, Maceska, Pivorika, S’afm‘nek aj., na jména
oznacujici povolani, pt. Bedndr, Hostinsky, Reznik, Svec, Zahradnik aj.

Jména mohou také oznacovat dny v tydnu, pf. Crvrtek, Pdtek, Sobota, Nedéla, houby,
pt. Holubinka, Hrib, Kozdk, Liska, potraviny a pokrmy, pt. Bilek, Huspenina, Smetana,
Zemlicka, prislusniky rodiny, pt. Babicka, Dite, Synek, Vnoucek, ¢asti lidského téla, pft.
Hlavinka, Koleno, Ledvina, Zilka, biblické postavy, pi. Andél, Lazar, MojZis, Salamoun,
pohadkové postavy, pt. Bajaja, Cipisek, Mrazik, Popelka, narodnosti, pi. Poldk, Slovdk,
Turek, Viach aj.lo3

Jména lze spojit s vypravovanim o jejich vzniku, miiZzeme pohovofit napt. o riznych

povolanich, starSich vojenskych hodnostech apod.

Co se jesté vSechno dovime z telefonniho seznamu

Prace se jmény mlzZe byt nejen zajimava, ale i veseld. V prazskym telefonnim seznamu
napf. najdeme: 722 Veselych, ale jen 60 Smutnych; 5 Viznych a 2 Skarohlidy; 133 Hovorkii

a 25 Mlcochit; 2 Tichosldpky a 2 Buliky.

19 Viz také kapitola 2.2 Paivod pifjment (s. 18n).
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Méme také razné charaktery. Mezi nami zije:19 Skoupych, 19 Opatrnych, 24 Hrubcu,
17 Vzteklych, 12 Nevrlych a k tomu jesté 4 Prskavci.

Existuji v8ak i optimistickd jména. V Praze bydli: 221 Kasparii, 44 Kaspdrkii, 54 Saskii,
43 Smiskii, 21 Nezbedii, 14 Diblikii, 5 Susii a 3 Soufkové.

Najdeme rovnéz razné funkce a tituly: 452 Krdlu, 25 Princu, 24 Starostu, 5 Vévodii, T
Ndmeéstkit a 6 Pisaru.

Mezi nami ziji i umélci, mame: 5 Muzikantu, 4 Zpévaky a 2 Zpevdcky, 10 Maliru a také
10 Mazalii. Najdeme také: 10 Mikuldsii, 44 Andélii a 2 Certiky.

Podobnym zplsobem si mizeme ‘“hrat” s telefonnim seznamem kterékoli obce Ci
kteréhokoli meésta, anebo muzeme vytvorit fiktivni telefonni seznam tiidy, do né¢hoz

zafadime viechny piezdivky zaki.'™

Najdes Ceské spisovatele?

Jednd se o velmi oblibené cviCeni, které je vhodné pouzit zejména k motivaci Ci
rychlému opakovani v literarni vychové.

Ptipravime si véty (pisemné na tabuli nebo kopie, aby je vSichni Zaci dobfe vidéli), jez
v sob¢ ukryvaji ptijmeni zndmych Ceskych spisovatelli, napt. Vyhra balonu déti potésila.
(Hrabal); Cica pekla s pejskem dort. (Capek); Prdh rubiny posety se objevuje v pohddkdch.
(Hrubin); Mapa Velké Britdnie visi na sténé. (Pavel); Rikd se i fertig misto ceského hotovo.
(Seifert); Tato kniha velmi zajimavé vyprdavi o Zivote Indidnii. (Havel); Pane, zvaly vds uZ
deti na predstaveni? (Nezval); Previsld dekorace z kvéetin nds okouzlila. (Sladek); Pani
Riifena Ponuzd cekd dopis od syna. (Zatek); Vime o ném, co vdsnivé cely Zivot sbird.
(Némcova); Peter Benstein je cizinec. (Erben) apod.

Déti musi poté v téchto vétach co nejrychleji objevit zaSifrovand jména.

1% KROBOTOVA, M. Ndaméty pro tvorivy sloh aneb jména, véci a lidé kolem nds. Metodicky list pro ugitele
zékladni Skoly. Praha: Raabe, 2001, s. 1-12.
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Kdo jsem?

Na principu hddanky je zaloZzeno i toto cviceni. Uvedeme zdktiim nékolik tajemnych
vyrokti, které v sobé ukryvaji jméno urcité slavné osobnosti z d&jin, napi. Melu pdtou
pres devdtou. (Beethoven); LZe jako kdyZ tiskne. (Guttenberg); Kostky jsou vrZeny.
(Rubik); Nemd to cenu. (Nobel); Nestavte se mi na odpor. (Ohm) aj. Nésledn¢ déti
vyzveme, aby si pro své spoluzaky pfipravily dal$i podobné rébusy.

Zéci 9. roéniku uvad&li napf. tyto slovni hii¢ky: Nemd to hlavu ani patu. (Achilles);
Sila, co? (Newton); Bylo nds pét. (d'Artagnan); Konecné se mi rozsvitilo. (Edison); UZ mi
nevolej. (Bell); Vim, Ze nic nevim. (D&d Vsevéd); Ty jsi ta jedna jedind. (Adam); My v tom

prsty nemdme. (Jezinky); Kdo neumi, uci. (Komensky) apod.

Tvorime rodokmen

Kdo byli moji ptfedkové? Jak Zili a ¢im se Zivili? Bezpochyby existuje jen velmi malo
lidi, kterym jsou odpovédi na tyto otdzky zcela lhostejné.

Zéci si mohou proto zahrat na malé badatele a podle rodnych listil rodi¢t a prarodiéi
sestavit rodokmen své rodiny (n€ktefi prarodi¢e mohou mit napf. jeSt¢ ulozeny opisy
rodnych listi, povinn¢ shromazd’ované za druhé svétové valky k dokdzani nesemitského
pavodu).'®

Variantou tohoto cvi¢eni miZze byt také vytvoieni rodokmenu zndmych pohddkovych
postav (Kremilek a Vochomurka, Hloupy Honza, Pysnd Princezna, Dlouhy, Rdkosnicek,

Liska Bystrouska, Krakonos...). 106

195 yiz P¥iloha &. 5.
106 yiz P¥iloha &. 6.
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Lexikon straSidel

StraSidylka jsou mald straSidla. Jedna rozvazuji tkanicky od bot a kradou kapesniky,
druhd davaji ve Skole pétky, dalsi ve tmé kaslou, smrkaji, dupaji, cupaji, tukaji, volaji,
vzdychaji a tiiskaji. Obklopuji nds na kazdém kroku, staci se jen bedlivé divat.

Upozornime zéky, aby se pozorné rozhlédli po tfidé¢, doma nebo po okolni krajiné
cestou domt ze Skoly a pokusili se néjakou pfiserku vystopovat. Pokud budou pfi svém
patrani uspesni, musi peclivé zaznamenat vSechny ddaje: jméno, velikost, kde Zije, ¢im se
Zivi, co umi, jak se pohybuje, dorozumiva, kolika let se doZiva apod. Je mozné, Ze potkaji
napt. Kridovnika bélostného, ktery md strach ze skritka Fixovnika, protoZe ho stridd
na tabuli, kdyZ je tabule bild. Kridovnik bélostny pise na tabuli cernou. Vyskytuje se
ve tiiddch, kde je hodné déti s pani ucitelkou, ale neni vidét a potom vecer pojidd kiidy.""’

Z objevenych ,,bubdki* pak ve t¥{d& sestavime obrazkovy lexikon stragidel.'”®

Ceska jména v cizich jazycich

Zajem vzbuzuji u déti také Ceskd jména, kterd se vyskytuji v jinych jazycich, zvlasté
v rakouské némeing, nebot pravé s Rakouskem nds pojila dlouhd spole¢nd historie.'®
Mnoho ceskych jmen mélo napt. piiponu -tschi [-Ci], ptf. Maltschi (Amalka, Malka),
Tontschi (Tonicka), Antschi (Anicka, Andulka). Jméno Marianka bylo Zertovné oznaceni
pro vSechny ceské divky, které slouzily ve Vidni, jméno Wenzel [vencl] humorné
oznadovalo viechny Cechy vibec. Nékterych pifjmeni se uZivalo v symbolické platnosti
nebo jako frazeologicky komponent, pi. Trawnicek (TravniCek) byla kabaretni postava
prostoduchého Videnana; Machatschek (Machacek) byl “$éf”, “machr” (viz némecké

machen); vazba der Nowak sein (byt Novakem) znamenalo “byt ponékud hloupy” apod.

' Dalsi ukdzky najdeme v Piiloze ¢. 7.
1% JECNA, K. Nuda pri ¢estiné? Ani ndpad! 1. vyd. Praha: Strom, 1997, s. 24.
1% Dané problematice se vénujeme podrobnéji v kapitole 1 Cesko-rakouské vztahy (s. 8n).
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S Zaky muzeme déle vyhleddvat Ceskd jména v ndzvech vyznamnych videnskych
architektonickych pamatek, napt. Choteksch Gartenpalais (paldc hrabéte Chotka,
ve kterém v 19. stoleti bydlel malii Friedrich von Amerling), Harrachpalais (palac hrabéte
Harracha), Harrasche Gartenpalais (roku 1802 ho odkoupil cisai FrantiSek Josef I.
a nechal u n¢ho vybudovat ,,Kaisergarten* - velkolepou ovocnou zahradu), Kaunitzpalais
(nese jméno stitniho kancléfe hrabéte Kounice, zakladatele mySlenek josefinismu),
Kolowratpalais (hrabé Kolowrat vedl ve Vidni zemskou spravu Cech a poZadoval
vzkiiSeni Ceské feci a dé&jin) aj.

S détmi 1ze po Vidni také ,.cestovat®, zaznamendvat si ndzvy videniskych ulic (napf.
Czerningasse, Dvorakgasse, Hlavacekweg Holubstrafle, Jiricekgasse, Kluckygasse,
Kratky-Baschnik  Weg, Sellenygasse, Slezakgasse, Spalowskygasse, Zelinkagasse,
Chwilagasse, Czapkagasse, Pliwagasse, Proschkogasse, Reznicekgasse, Leo-Slezak-Gasse,

19y a tvofit z nich spole¢nd skuteény vlastni plan mésta. Aby

Nepomukgasse, Skodagasse...
byla prace zdbavnéjsi a Sla vSem pekné od ruky, mizZou si déti prozpévovat lidové

pisni¢ky, napt. ,,O Zavadil, o Zavadil, hast du denn gar kein Schamgefiihl*“ nebo ,,Der

c e 1
Wiskocil“.

N¢éktera cviceni jsme vyzkousSeli realizovat s Zaky 6. a 9. ro¢niku a setkala se s velkou
odezvou. Poslouzila ndm také jako vyborny seznamovaci Cinitel, pomoci kterého jsme
prekonali pocatecni rozpaky a nedivéru plynouci z vzdjemné neznalosti. DEti se nadSené
poustély do plnéni zdbavnych ukoll a braly je spiSe jako hru nez ,,strohé* ilohy v ucebnici.
Vytvéately se zajmem rodokmeny své vlastni rodiny nebo pohddkovych postav, vymyslely
fiktivni rodiny ¢i rGzné prezdivky pro své spoluzdky, hledaly zajimava piijmeni

v telefonnim seznamu, zjistovaly piivod svého jména...

"% Mapa Vidné je v elektronické podobé dostupna na http://www.hot-maps.de/europe/austria/vienna.
""" Viz Piloha &. 8.
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Ucebni latka tykajici se kfestnich a rodinnych jmen nabizi velké mnozstvi cviceni
a her, které rozvijeji znalosti déti hlavné po strance gramatické a lexikdlni. Hry casto
simuluji nepfipravené ¢i jen CasteCné pripravené mluvni projevy, a proto maji vliv
i na slovni vyjadfovani a komunikativni dovednosti zdka. Vycet naméti jisté neni
vycerpavajici, presto jsme se vSak pokusili na n¢kolika ptikladech upozornit na moznosti
vyuziti ziskaného materidlu pfi vyuce zamétené na vznik, tvofeni a pravopis vlastnich

jmen.
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Zavér

Ptijmeni v sobé ukryvaji mnoho informaci, které nejsou na prvni pohled zcela patrné.
Odrazi se v nich plvod a misto, kde vznikla, né&kterd ukryvaji prvotni vyznam
a na mnohych je patrnd jejich cesta historii.

Cesk4 pifjmeni pouZivani ve Vidni predstavuji nepravem opomijenou skupinu jmen,
v nichZ se zrcadli pevné a vzdjemné Cesko-rakouské vztahy, které s ndstupem Habsburkl
na Cesky triin zacaly nabyvat mezindrodnich rozmérti a urcovat politicky i kulturni vyvoj
takika celé Evrop&. Lidé, ptrichazejici do metropole na Dunaji, se v novém prostiedi
usazovali, uzavirali snatky s mistnimi obyvateli a pfedavali tak svd jména dalSim
generacim.

Béhem staleti proSla Ceskd piijmeni vlivem némeckého prosttedi urCitou proménou.
Podléhala asimilacnim tlakiim a pfizptisobovala se rakouskému jazykového systému, ktery
neobsahuje fadu typicky Ceskych hldsek. Vznikaly tedy nové rozmanité formy jmen, jez
mely novym nositelim uleh¢it vyslovnost a usnadnit komunikaci s dfady i ostatnim
obyvatelstvem. Stdle Cast&jSi zdsahy do struktury jména vSak vedly k potlaceni prvotni
grafické podoby a vice ¢i méné skryly jeho plivodni vyznam, ktery je v nékterych
ptipadech bez bliz§tho zkoumani uz jen téZko rozpoznatelny. Tuto domnénku ndm béhem
pedagogické praxe potvrdili i Zaci 6. a 9. ro¢nikli zdkladni Skoly. Prizkum ukazal, 7Ze
znalost piivodu ponémcenych Ceskych piijmeni dneSni mlddeZze neni bezchybna
a neomezend. Velky podil na tom ma pravdépodobné i1 stdle mensSi obliba némeckého
jazyka, ktery je postupné vytlaCovdn do pozadi populdrnéj$i angli¢tinou.

Vyzkumnd ¢ast diplomové priace se stala velice daleZitym zdrojem novych poznatkd,
jeZ ndm umoZnily utvofit si predstavu o situaci jmen ve Vidni v soucasné dob¢. Zjistili

jsme, Ze Ceskd piijmeni tvoii témét 30 % ze vSech aktivné pouZivanych jmen. NaSe
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NP

nejfrekventovanéjsi piijmeni Novdk je napf. v Rakousku rozsiteno tak hojné¢ jako sedmé
nejbéznéjsi némecké jméno Schneider.

V zavérecné kapitole jsme vénovali pozornost praktickému vyuZiti znalosti o vlastnich
jménech na druhém stupni zdkladni Skoly. Zélezi uZ jen na individualit¢ kazdého ucitele a

jeho schopnosti i ochoté byt kreativni a tvurci.
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Priloha ¢. 1

Graf Cetnosti odpovedi Zdkii 6. a 9. rocniku

Graf zachycuje Cetnost odpovédi Zakd 6. a 9. ro¢niku, ktefi méli za ukol rozpoznat
a oznacit ze zadaného vybéru jmen (horizontdlni osa) piijmeni ¢eského ptivodu. Uvedené

hodnoty jsou komparaci absolutnich ¢etnosti jednotlivych sledovanych jevi.



Priloha ¢. 2

Tabulka nejlastéjsich Ceskych piijmeni ve Vidni a v Ceské republice

Pofadi Videi CR
1. Novak Novak
2. Svoboda Svoboda
3. Dvorak Novotny
4. Novotny Dvorak
5. Prochazka Cerny
6. Cerny Prochazka
7. Vesely Kucera
8. Polak Vesely
9. Jelinek Horak
10. Fiala Némec
11. Pokorny Marek
12. Kucera Pokorny
13. Kolar Pospisil
14. Nemec Hajek
15. Dolezal Jelinek
16. Hajek Kral
17. Ruzicka Benes
18. Cermak Fiala
19. Horak Rizicka
20. Sedlacek Sedlacek

Tabulka srovndva potadi prvnich dvaceti nejfrekventovangjSich

ve Vidni a Ceské republice.

¢eskych piijmeni



Priloha ¢. 3

Graf nejcastéjsich pocatecnich hlasek ceskych piijmeni ve Vidni
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Graf vyjadiuje celkové srovndni vyskytu jednotlivych pocateCnich hldsek ceskych

pifjmeni ve Vidni.
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Fiktivni rodiny

Rodina Prstrstiekova

V jedné vesnicce Prstrstrekovnici Zije pan Prstrstiek se svoji Zenou Prstrstiekavkou a s
detmi  Prstrstiekovéatem a Prstrstiekovédtkem. Pan  Prstrstrek md vlastni  firmu
., Prstrstrekova  prstrstiekovna®, kde vyrdbi prstrstiikové prstrstriky, které jsou
v Prstrstiekovnici velmi vyhleddvanou pochoutkou. Pani Prstrstiekavka je na materské
dovolené a stard se o malé prstrstiekovci deti. Prstrstiekoviée a Prstrstiekovidtko jsou
velmi neposedni a strkaji vSude svoje prstrstiekovci prsticky.

Rodina Klklaklopova

Rodina Klklaklopovych Zije v Klklaklopdch nad Klklaklapkou. Klklakldpka je mald
ricka, u které bydli v malém domku pan Klklaklopov a pani Klklaklopovd. Maji spolu
holcicku Klklaklopinku a chlapecka Klklaklopovika. Pan Klklaklopov klklaklopuje
v Klklaklopdach v klklaklopovych klklapech. Klklaklopuje s ndstrojem klklaklopitkem
do kamene a hledd klklaky, které pak jeho Zena pani Klklaklopovd proddvd na trhu
v Klklaklopdch nad Klklakldpkou.

Rodina SrscéanZanova

Rodina SrscanZanova bydli v SrscanZanech u Velkého SrscanZdku. Pan SrscanZan
s manZelkou SrscanZankou a jejich holcickami SrscanZaninkou a SrscanZaneskou maji
maly domek v SrscanZanové ulici nedaleko srscanZanského muzea dr. SrscanZanovandka.
Babicka SrscanZanovd casto hlidda mald SrscanZata a chodi s nimi do parku SrscanZe, kde
sbiraji srscaze. Srscaze pak haZou psovi Srscovi nebo z nich vyrdbi srscaZata.

Rodina Susisvestkova

Susisvestkovi bydli v Susisvestci nedaleko Susisvestcich SusSic. Pan Susisvestka a pani
Susisvestkovd naji malé miminko Susisvestditko a starsi SuSisvestce, které uZ chodi
do susisvestcovy Skoly, kde se uci susisvestit. Pan SusSisvestka susi $vestky a proddvd je
ve svém susisim Sussvete. Obyvatelé Susisvestce jeho Svestky zboZnuji a susisvestci si to
do susistho Sussvéeta i nékolikrdt za den. Pani Susisvestkovd musi panu Susisvestkovi proto
casto pomdhat susit Svestky, aby byli v SuSisvestci vSichni SuSisvestcani suSisvestsky
spokojeni.

(Z4ci 9. roéniku)
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Rodokmen Zdka
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Rodokmen pohddkové postavy
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Lexikon strasidel

Jméno a prijmeni: Zabavovac ucitelkovy
Datum narozeni: 1.4.1951
Bydliste: mozky ucitelek

Dalsi tdaje: Toto mladé strasidlo se vyvinulo teprv neddvno, ale uZ je celkem hodnée
rozsirené. Zabavovac¢ napadd nejcastéji ucitelky od zacdtku do poloviny skolniho roku.
Projevuje se tak, Ze postiZend md nesnesitelné prdni zabavovat nic netusicim Zdkum
prostredky jejich zdbavy a vracet jim je aZ na konci roku. To je podle poslednich vyzkumu
také ditvod proc se nejvic objevuje v obdobi od zacdtku do poloviny Skolniho roku, chce
totiZ, aby Zdci co nejvic trpéli a co nejvic obvinovali ucitele, po poloviné roku uZ totii ten
tlak na ucitelku ponékud ochabuje.

Jméno a prijmeni: Zlot¥ilec psanickovy
Datum narozeni: 14.2.1124
Bydliste: inkoust

Dalsi tidaje: Toto strasidlo vzniklo z hlavy Sileného profesora, ktery chtél ze sveta vymytit
veskerou ldsku. Proto vynalezl prisadu do inkoustu, kterd se méla po napsdani milostného
textu zmeénit na hromadu vyhruZek a bldabolii. Nastesti udelal profesor pri posledni
pripravé chybu a misto zkdzy vznikl tento Sprymar. Vypary inkoustu z plnicich per priméji
Zdka, aby psal ruznd psanicka i proti své viili, text md podobu Zertu, vtipu, dotazu nebo
dokonce v pozdejst fazi i poezie. Budme ovSem za to rddi, protoZe 97 % veSkeré poezie
vzniklo jen diky zlotrilci. Bez néj by nebylo Shakespeara ci jinych umélcii. TakZe nelze ne?
doporucit hysterickym ucitelkdm, aby psanicka nezabavovaly, nybr? je podporovaly,
nemizZeme si dovolit prijit o dalsiho vyznamného dramatika, ¢i bdsnika, jen kvuli
podrdZdénosti kantoru.

Jméno a prijmeni: Bludicka zdvivkovd
Datum narozeni: 17.4.1948
Bydliste: startéry zdrivek

Dalsi udaje: Tohle neprilis staré strasidlo se poprvé objevilo v minulém stoleti, jeho
nejvetsi rozmach nastal s ndastupem zarivek. Traduje se Ze ho stvorila Jana Epileptovd jako
mstu za nemoc svého syna. Projevuje se neustdlym poblikdavdanim zdrivek ve tride, coZ md
za ndsledek nervozitu vyucujicich a mdlo casté, zato mnohem nebezpecnéjsi, epileptické
zdchvaty. Jedind ochrana oproti bludicce je vcasnd vymeéna startéru jii v ranych
vyvojovych stdadiich bludicky, jinak hrozi velké nebezpeci.

(Z4ci 9. roéniku)
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Videriskd lidovd piser

Der Wiskodil

Wer ist beim Veteranen-Corps,
Hat musikalisch fines Ohr.
Und ist dabei bei jeder Leich,

Besonders, wenn der Tote reich!
Blast Bombardon dort mit Gefiihl:

Der Wiskocil.

Die Frau von Zell, die kommt nach Haus
Und geht gleich in die Kuchel naus;
Da sitzt ein Fremder bei der Thein
Und haut grad Zwetschenknadel ein.
Wer ist das? fragt’s die Kochin still:

Der Wiskocil.
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